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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2015/523
ze dne 25. bfezna 2015,
kterym se méni nafizeni (EU) &. 43/2014 a (EU) 2015/104, pokud jde o nékterd rybolovnd priva

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto davodam:

1)

Nafizeni Rady (EU) 2015/104 () neobsahuje omezeni rybolovnych prév pro populaci moicika obecného
(Dicentrarchus labrax) v severovychodnim Atlantiku.

V &ervnu roku 2014 vydala Mezindrodni rada pro prizkum mofi (ICES) védecké doporuceni tykajici se populace
mofic¢aka evropského v severovychodnim Atlantiku a potvrdila, Ze se jeji velikost od roku 2012 prudce zmensuje.
Kromé toho Védeckotechnicky a hospodaisky vybor pro rybafstvi zhodnotil zavedend vnitrostitni opatfeni na
ochranu mot¢dka evropského a obecné dospél k zavéru, Ze jsou neti¢innd. Moicdk evropsky je druh, ktery
pomalu roste a pozdé dospivd. Mira dmrtnosti moif¢aka evropského v severovychodnim Atlantiku zptisobend
rybolovem dosahuje v soucasnosti ¢tyFndsobku Grovné maximalniho udrzitelného vynosu.

Komise na zakladé ¢lanku 12 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 () pfijala provadéci
nafizeni (EU) 2015/111 (}) ke zmirnéni vdzného ohrozeni zachovani populace mof¢dka evropského (Dicentrarchus
labrax) v Keltském mofi, Lamansském prulivu, Irském mofi a jizn{ ¢asti Severniho mofe.

K dmrtnosti této populace zpusobené rybolovem vyznamné pfispivd také rekreacni rybolov. Je proto vhodné
stanovit rybolovnd prava pro tuto populaci ve formé denntho limitu pro pocet kusti, které si mohou rekreacni
rybafi ponechat. Rekreaéni rybolov méd nékolik forem, naptiklad rybolov z rekrea¢niho plavidla nebo rybolov na
pobfeZi.

Aby se piedeslo vykladovym obtizim, je tfeba ¢l. 7 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) 2015/104 formulovat obdobné
znéni ¢lanku 15 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.

Omezeni odlovu smackd rodu Ammodytes ve vodach Unie oblasti ICES Ila, Illa a IV byla v pfiloze IA nafizeni
(EU) 2015/104 stanovena na nulovou hodnotu, dokud nebude vyddno doporuceni ICES. Doporuéeni ICES pro
tuto populaci je k dispozici od 23. tnora 2015, a nyni je tak mozno pro smacky rodu Ammodytes stanovit
celkovy piipustny odlov (ddle jen ,TACY) pro sedm oblasti Fizeni, aby nedochdzelo k lokdlnimu vycerpani
populace.

() Natizeni Rady (EU) 2015/104 ze dne 19. ledna 2015, kterym se pro rok 2015 stanovi rybolovnd prava ve vodach Unie a rybolovna
préva, jimiz disponuji plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci, kterym se méni
naifzeni (EU) ¢. 43/2014 a kterym se zruSuje naifzeni (EU) ¢. 779/2014 (U. vést. L 22, 28.1.2015, s. 1).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné rybaiské politice, 0 zméné nafizeni
Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 12242009 a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady
2004/585[ES (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 22).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015111 ze dne 26. ledna 2015, kterym se zavadg&ji opatieni ke zmirnéni vdzného ohrozeni zachovani
populace moicdka evropského (Dicentrarchus labrax) v Keltském mofi, Lamansském prilivu, Irském mofi a jizni ¢dsti Severniho mote
(Ut. vést. L 20, 27.1.2015, s. 31).
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(13)

(15)

(16)

Je vhodné stanovit jistou flexibilitu mezi oblastmi pro pakambaly, které tvofi touz biologickou populaci, pro
viechny clenské stity s kvotou v relevantnich oblastech.

Nafizeni (EU) 2015/104 obsahuje chybu ohledné TAC a kvoty pro krevetu severni v oblasti Severniho mote, kde
by mélo byt piijato zachovani trovné TAC z roku 2014. Piiloha IA nafizeni (EU) 2015/104 by proto méla byt
odpovidajicim zptisobem zménéna.

Pro nékteré populace jsou rybolovnd prava a podminky pfistupu k rybolovnym zdrojim pro plavidla ve vodich
pobfezniho stitu stanovena kazdy rok na zdkladé konzultaci o rybolovu mezi piislusnymi pobfeznimi staty.
JelikoZ nebylo dosazeno dohody o sdileni kvéty pro atlantsko-skandindvského sledé obecného pro rok 2015, je
vhodné stanovit autonomni kvétu na zdkladé podilu Unie pro tuto populaci v poslednich letech. Piiloha IB
nafizeni (EU) 2015/104 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

Na svém tfetim vyro¢nim zaseddni v roce 2015 urcila Regiondlni organizace pro Fzeni rybolovu v jiznim
Tichomoti (SPREMO) rybolovnd prava sestdvajici z TAC pro kranase Murphyho. Toto opatfeni by mélo byt
provedeno v pravu Unie.

Pozndmka pod ¢arou v piiloze III nafizeni (EU) 2015/104 chybné odkazovala na zastaralou dohodu, a méla by
byt proto opravena.

S cilem spravné odrézet stavajici rozdéleni zafizeni mezi francouzské a $panélské rybdiské lodstvo zabyvajici se
odlovem tundka obecného v roce 2015 je nutné zménit piilohu IV nafizeni (EU) 2015/104, kterd stanovi
omezen{ rybolovu, chovu a vykrmu tuiidka obecného.

Je tieba opravit chybu v tabulce TAC pro makrelu obecnou (Scomber scombrus) v oblastech VI, VII, VIIla, VIIIb,
VIId a Vllle, vodich Unie a mezindrodnich vodach oblasti Vb, jakoZz i mezindrodnich vodich oblasti Ila, XII
a XIV (MAC[2CX14-).

Védecké doporuceni Védeckotechnického a hospodaiského vyboru pro rybafstvi ze dne 2. brezna 2015 uvadi, ze
v souladu se zdsadou piedbézné opatrnost lze pfidélit malou kvétu pro vedlejsi dlovky rejnoka vinitého (Raia
undulata) v oblastech ICES Vla, VIb, Vlla-c, VIId, VIle-k, VIII a IX. Pfiloha IA nafizeni Rady (EU) 2015/104 by
proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

Vzhledem k tomu, Ze v souladu s postupem stanovenym v dohodé o vztazich v oblasti rybolovu s Faerskymi
ostrovy uskute¢nila Unie konzultace tykajici se vzdjemnych ujedndni s Faerskymi ostrovy ohledné rybolovnych
préav pro atlantsko-skandindvského sledé obecného a tresku modravou pro rok 2015, je vhodné uréit pro tyto
populace rybolovnd prava.

Nafizeni (EU) 2015/104 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

Podle ¢l. 3 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 847/96 ('), pokud je vice nez 75 % preventivniho TAC vycerpano do 31.
fijna roku, na ktery se TAC vztahuje, mize kazdy clensky stdt, ktery md k dispozici kvétu na danou populaci,
pozadat o zvySeni TAC. Komise obdrzela Zadost o 10 % zvySeni TAC pro rok 2014 pro rejnokovité v Severnim
mofi. Podptrné biologické udaje piipojené k zadosti byly ovéfeny a potvrzeny odborniky Spole¢ného
vyzkumného stfediska Komise.

Nafizeni (EU) ¢. 43/2014 (%) by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

Omezeni odlovu stanovend v nafizeni (EU) 2015/104 se pouZiji ode dne 1. ledna 2015. Ustanoveni tohoto
nafizeni tykajici se omezeni odlovu by se proto méla rovnéz pouzit od uvedeného data. Touto zpétnou
ptsobnosti nebude dotéena zdsada prévni jistoty a ochrany legitimniho ocekdvani, nebot dotéend rybolovnd
prava dosud nebyla vycerpana. Nové omezeni odlovii pro moi¢dka evropského by se viak mélo pouzivat ode dne
vstupu tohoto nafizeni v platnost. Vzhledem k tomu, Ze zména omezeni odlovu ma vliv na hospodaiské ¢innosti
a pldnovéni rybdiské sezony pro plavidla Unie, mélo by toto nafizeni vstoupit v platnost neprodlené po
vyhldSeni. Z divodt uvedenych v 16. bodé odiivodnéni by se ustanoveni o vétsich rybolovnych pravech pro
rejnokovité v Severnim mofi méla pouzit od 1. ledna 2014,

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 847/96 ze dne 6. kvétna 1996, kterym se stanovi dodatecné podminky pro meziro¢ni fizen{ celkovych piipustnych

odlovit a kvét (UF. vést. L 115, 9.5.1996, s. 3).

() Nafizeni Rady (EU) ¢. 43/2014 ze dne 20. ledna 2014, kterym se pro rok 2014 stanovi rybolovnd préva ve voddch Unie a rybolovnd
préva, jimiz disponuji plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci (Uf. vést. L 24,
28.1.2014,s.1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) 2015/104 se méni takto:

1) Clanek 2 se nahrazuje timto:

,Cldnek 2

Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na tato plavidla:
a) plavidla Unie;

b) plavidla tfetich zemi ve vodach Unie.

2. Pro ucely ¢lanku 11a se toto nafizeni vztahuje rovnéz na rekreacni rybolov.”

2) V ¢lanku 3 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,m) rekreaénim rybolovem’ neobchodni rybolovné ¢innosti vyuZivajici motské Zivé vodni zdroje napiiklad pro
rekreacni, turistické nebo sportovni ticely.”

3) Clanek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7
Podminky vykliddky dlovki a vedlejsich dlovka
1. Na tlovky druht podléhajicich omezenim odlovti, které byly uloveny pfi rybolovu uvedeném v ¢l. 15 odst. 1

pism. a) nafizen{ (EU) ¢. 1380/2013, se vztahuje povinnost vyklddky stanovend v ¢lanku 15 uvedeného nafizeni
(dale jen ,povinnost vykladky’).

2. Ryby podléhajici omezenim odlovii, které byly uloveny pii rybolovu nepodléhajicim povinnosti vykladky, se
uchovévaji na palubé nebo vyklddaji pouze tehdy, pokud:

a) ulovky byly uloveny plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stdtu, jenz md kvétu, kterd neni vycerpdna, nebo

b) tlovky piedstavuji tu ¢dst kvoty Unie, kterd nebyla v podobé kvot rozdélena mezi ¢lenské staty, a uvedend kvota
Unie neni vycerpana.

3.V priloze 1 jsou pro ucely vyjimky z povinnosti zapocitat tlovky do pfislusnych kvét stanovenych

v ¢lanku 15 nafizeni (EU) ¢ 1380/2013 uvedeny populace necilovych druht nachdzejicich se v bezpe¢nych
biologickych mezich podle ¢l. 15 odst. 8 uvedeného nafizeni.”

4) Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 11a
Rekreac¢ni rybolov mof¢ika evropského v severovychodnim Atlantiku

Pfi rekreaénim rybolovu v divizich ICES Vb, V¢, VIla, VIId, VIle, VIIf, VIIg, VIIh, VIj a VIIk si Ize ponechat nejvyse
tfi jedince mofc¢dka evropského na osobu a den.”

5) Pfiloha I nafizeni (EU) 2015/104 se méni v souladu s pfilohou I tohoto natizeni.

6) Priloha IA nafizeni (EU) 2015/104 se méni v souladu s pfilohou III tohoto nafizeni.

7) Pfiloha IB nafizeni (EU) 2015/104 se méni v souladu s ptilohou IV tohoto nafizeni.

8) Znéni ptilohy IJ natizeni (EU) 2015/104 se nahrazuje znénim piilohy V tohoto nafizeni.

9) Priloha III nafizeni (EU) 2015/104 se nahrazuje znénim uvedenym v p¥iloze VI tohoto nafizeni.
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10) Pi{loha IV nafizeni (EU) 2015/104 se méni v souladu s ptilohou VII tohoto nafizeni.

11) Pfiloha VIII nafizeni (EU) 2015/104 se méni v souladu s piilohou VIII tohoto nafizeni.
Cldnek 2

Priloha IA nafizeni (EU) ¢. 43/2014 se méni v souladu s pfilohou II tohoto nafizeni.
Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Ustanoveni ¢l. 1 bodd 3, 6, 7, 8,9, 10 a 11 se pouziji ode dne 1. ledna 2015.

Clanek 2 se pouzije od 1. ledna 2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 25. bfezna 2015.

Za Radu
piedseda
E. RINKEVICS
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PRILOHA I

Ptiloha I nafizeni (EU) 2015/104 se méni takto:

1) V prvni tabulce (srovndvaci tabulka latinskych a obecnych ndzvi) se za polozku tykajici se Deania calcea vklada tato
polozka:

vy 2z

LDicentrarchus labrax BSS Moi¢dak evropsky*

2) Ve druhé tabulce (srovndvaci tabulka obecnych a latinskych ndzvi) se za polozku tykajici se rejnoka kruhového
vkladd tato polozka:

,Moicak evropsky BSS Dicentrarchus labrax*
PRILOHA II
Druh: Rejnokovit Oblast: vody Unie oblasti lla a IV
Rajiformes (SRX/2AC4-C)
Belgie 233 () ()
Dinsko 9 (A0
Némecko 11N E)
Francie 36 () () )
Nizozemsko 198 (1) () ()
Spojené kralovstvi 895 (1) () ()
Unie 1382() ()
TAC 1382 () Preventivni TAC

() Ulovky rejnoka dvouskvrnného (Leucoraja naevus) (RNJ2AC4-C), rejnoka ostnatého (Raja clavata) (RJC/2AC4-C), rejnoka plavého
(Raja brachyura) (RJH/2AC4-C) a rejnoka devonshirského (Raja montagui) (RIM/2AC4-C) se vykazuji oddélené.

(3 Kvota pro vedlejsi tlovky. Tyto druhy nesméji predstavovat vice nez 25 % zivé hmotnosti Glovka uchovévanych na palubé na jeden
rybéfsky vyjezd. Tato podminka plati pouze pro plavidla o celkové délce vétsi nez 15 m.

(}) Nevztahuje se na rejnoka hladkého (Dipturus batis), soubor druhd (Dipturus cf. flossada a Dipturus cf. intermedia) a rejnoka
hvézdnatého (Amblyraja radiata). Pfi ndhodném uloveni nesmi byt tyto druhy poranény. Jedinci se neprodlené vypoustéji. Rybéfi se
vyzyvaji, aby vyvijeli a pouzivali postupy a zafizeni, které umozni rychlé a bezpecné vypusténi téchto druhd.
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PRILOHA III
Druh: Smacci rodu Ammodytes Oblast: vody Norska oblasti IV
Ammodytes spp. (SAN/04-N.)

Dénsko 0

Spojené kralovstvi 0

Unie 0

TAC Nepouzije se Analyticky TAC
Clanek 3 naifzeni (ES) ¢ 847/96 se nepou-
Zije.
Clanek 4 naifzeni (ES) ¢ 847/96 se nepou-
Zije.

Druh: Smacci rodu Ammodytes Oblast: vody Unie oblasti 1la, Illa a IV ()

Ammodytes spp.

Dénsko 336 964 (3

Spojené kralovstvi 7 366 ()

Némecko 515 ()

Svédsko 12 374 (9

Unie 357 219

TAC 357 219 Analyticky TAC

Zije.

Zije.

Clanek 3 naiizeni (ES) & 847/96 se nepou-

Clanek 4 naifzeni (ES) ¢. 847/96 se nepou-

() Kromé vod v pasmu Sesti ndmofnich mil od zdkladnich linif Spojeného krélovstvi na Shetlandskych ostrovech a na ostrovech Fair

a Foula.

(® Aniz je dotCena povinnost vyklddky, mohou se dlovky limandy obecné a tresky bezvousé zapocitivat az do 2 % kvéty (OT1/
*2A3A4) za piedpokladu, Ze tyto tdlovky a vedlejsi dlovky druh@i podle ¢l. 15 odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 celkem
piedstavuji nejvyse 9 % této kvoty pro smacky rodu Ammodytes.

Zvlastni podminka:

v ramci vySe uvedenych kvét je odlov v niZe uvedenych oblastech fizeni populaci smackt rodu Ammodytes omezen na
mnozZstvi uvedend v pifloze IID:

Oblast: vody Unie oblasti fizen{ populaci smackti rodu Ammodytes

1 2 3 4 5 6 7

(SAN/234_1) (SAN/234.2) (SAN/234 3) (SAN/234 4) (SAN/234.5) (SAN/234_6) (SAN[234 7)

Dénsko 125 459 27 355 179 227 4717 0 206 0
Spojené kralovstvi 2742 598 3918 103 0 5 0
Némecko 192 42 274 7 0 0 0
Svédsko 4 607 1 005 6 581 173 0 8 0
Unie 133 000 29 000 190 000 5 000 0 219 0
Celkem 133 000 29 000 190 000 5 000 0 219 0
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Druh: Pakambaly rodu Lepidorhombus Oblast: VI
Lepidorhombus spp. (LEZ[07.)

Belgie 470 () ()

Spanélsko 5216 (1) (3

Francie 6329 (

Irsko 2 878 (1) (%)

Spojené kralovstvi 2492 ()

Unie 17 385

TAC 17 385 Analyticky TAC

Pouzije se ¢lanek 11 tohoto nafizeni.

(') Kromé této kvoty miZe clensky stat plavidlim plujicim pod jeho vlajkou a dcastnicim se zkousek fadné zdokumentovaného
rybolovu pfidélit dodatecné kvéty do celkové vyse 1 % kvoty piidélené piislusnému clenskému stitu za podminek podle hlavy II

kapitoly II tohoto nafizeni.

() 5 % z této kvéty mize byt odloveno v oblastech Vllla, VIIIb, VIIId a VIlle (LEZ/*8ABDE).
() 5 % z této kvoty muze byt pouzito v oblastech VIIla, VIIIb, VIIId a VIIle (LEZ[*8 ABDE) pro vedlejsi tlovky v rdmci cileného odlovu

jazyka rodu Solea.

Druh: Treska modrava Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblasti I, II, III, IV, V,

Micromesistius poutassou VI, VII, VlIa, VIIIb, VIIId, VIlle, XII a XIV
(WHB/1X14)

Dénsko 30 106 (1) (%)

Némecko 11 706 (1) (%)

Spanélsko 25524 () () ()

Francie 20 952 (1) (%)

Irsko 23313 (1) ()

Nizozemsko 36 711 (1) ()

Portugalsko 2371 (H () )

Svédsko 7 447 (1) (%)

Spojené kralovstvi 39 065 (1) (%)

Unie 197 195 (1) (%)

Norsko 102 605

Faerské ostrovy 15 000

TAC NepouZije se Analyticky TAC

(") Zvldstni podminka: v rdmci téchto kvot je mozné vylovit ndsledujici mnozstvi (v procentech) v norské hospodéiské zéné nebo
v rybolovné z6né okolo ostrova Jan Mayen (WHB/*NZJM1): 0 %
() Tuto kvétu Ize pfevést do oblasti V¢, IX a X, vod Unie oblasti CECAF 34.1.1. Tyto pfevody vSak musi byt pfedem ozndmeny

Komisi.

(}) Zvlastni podminka: v rdmci celkového dostupného mnozstvi pro Unii ve vysi 35 000 tun mohou ¢lenské stty vylovit ndsledujici
mnoZstvi (v procentech) svych kvét ve vodach Faerskych ostrovit (WHB([*05-F): 17,7 %.




L 84/8 Utednt véstnik Evropské unie 28.3.2015

Druh: Treska modrava Oblast: vody Unie oblasti II, IVa, V, VI severné od 56° 30’
Micromesistius poutassou s. §. a VII zdpadné od 12° z. d.
(WHB/24A567)
Norsko 0MH@®
Faerské ostrovy 35 000 () (%
TAC NepouZije se Analyticky TAC

(") Zapocitd se do omezeni odlovu pro Norsko, kterd byla stanovena podle ujedndni pobfeznich statd.
(% Zvldstni podminka: odlov v oblasti IV nesmi byt vy3si nez nize uvedené mnozstvi (WHB[*04 A-C): 0
Tento limit odlovu v oblasti IV dosahuje niZe uvedené vyse piistupové kvoty Norska: 0 %

Zapocita se do omezeni odlovu pro Faerské ostrovy.

Zvlastni podminka: muaze se lovit i v z6né VIb (WHB/*06B-C). Odlov v oblasti IVa nesmi byt vy3si nez niZze uvedené mnoZstvi
(WHB/*04 A-C): 6 250

_—
=< =

Druh: Kreveta severni Oblast: vody Unie oblasti 1la a IV
Pandalus borealis (PRA[2AC4-C)

Dénsko 1818

Nizozemsko 17

Svédsko 73

Spojené kralovstvi 538

Unie 2 446

TAC 2 446 Analyticky TAC
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Druh: Rejnokovit Oblast: vody Unie oblasti VIa, VIb, Vlla—c a VIle-k
Raja fullonica (SRX/67AKXD)

Belgie 725 (M (@) ¢)

Estonsko 4 ()OO

Francie 3255() (3 ¢)

Némecko 10(H () @)

Irsko 1048 () () )

Litva 170 0

Nizozemsko 300

Portugalsko 18() () ()

Spanélsko 876 (1) () ()

Spojené kralovstvi 2076 () (A ()

Unie 8032(HN ()0

TAC 8 032 () Preventivni TAC

()

Pouzije se ¢ldnek 11 tohoto nafizeni.

Ulovky rejnoka dvouskvrnného (Leucoraja naevus) (RJN/67AKXD), rejnoka ostnatého (Raja clavata) (RJC/67 AKXD), rejnoka plavého

(Raja brachyura) (RJH/67 AKXD), rejnoka devonshirského (Raja montagui) (RJM/67AKXD), rejnoka svétloskvrnného (Raja microocellata)
(RJE[67AKXD), rejnoka kruhového (Raja circularis) (RJI/67AKXD) a rejnoka valchdfe (Raja fullonica) (RJF/67AKXD) se vykazuji
oddélené.

Nevztahuje se na rejnoka vlnitého (Raja undulata). Na tento druh nesmi byt provadén cileny rybolov v oblastech, na néz se vztahuje
tento TAC. Vedlejsi tlovky rejnoka vInitého vyhradné v oblasti VIle lze vylozit za pfedpokladu, Ze neobsahuji vice nez 20 kilogrami
zivé hmotnosti na jeden rybaisky vyjezd a Ze zUstavaji v rdmci kvot uvedenych v tabulce nize. Toto ustanoveni neplati pro tlovky,
na néz se vztahuje povinnost vykladky. Pfedchozimi ustanovenimi nejsou dotceny zdkazy stanovené v ¢lancich 12 a 44 tohoto
naffzeni pro oblasti v ném uvedené. Vedlejsi dlovky rejnoka vinitého se vykazuji oddélené pod kédem (RJU/67AKXD). V ramci vysSe
uvedenych kvot je odlov rejnoka vInitého v nésledujicich oblastech omezen na niZe uvedend mnozstvi:

Druh: Rejnok vlnity Oblast: vody Unie oblasti Vlle
Raja undulata (RJU/67 AKXD)

Belgie

Estonsko 0

Francie 41

Némecko 0

Irsko 13

Litva

Nizozemsko

Portugalsko

Spanélsko 11

Spojené krélovstvi 26

Unie 100

TAC 100

Zvléstni podminka: z toho az 5 % muize byt odloveno ve vodich Unie oblasti VIId (SRX/* 07D.), aniz jsou dotéeny zdkazy
stanovené v ¢lancich 12 a 44 tohoto naifzen{ tykajici se oblasti uvedenych v této pifloze. Ulovky rejnoka dvouskvrnného (Leucoraja
naevus) (RJN/*07D.), rejnoka ostnatého (Raja clavata) (RJC[*07D.), rejnoka plavého (Raja brachyura) (RJH/*07D.), rejnoka devons-
hirského (Raja montagui) (RIM[*07D.), rejnoka svétloskvrnného (Raja microocellata) (RJE[*07D.), rejnoka kruhového (Raja circularis)
(RJ1/*07D.), rejnoka valchdte (Raja fullonica) a rejnoka vlnitého (Raja undulata) (RJF[*07D.) se vykazuji oddélené.
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Druh: Rejnokovit Oblast: vody Unie oblasti VIId
Rajiformes (SRX/07D.)

Belgie 7230

Francie 602 (1) (3 ()

Nizozemsko 4M OO

Spojené kralovstvi 120 () () )

Unie 798 (1 () ()

TAC 798 (3 Preventivni TAC

() Ulovky rejnoka dvouskvrnného (Leucoraja naevus) (RJNJO7D.), rejnoka ostnatého (Raja clavata) (RJC/07D.), rejnoka plavého (Raja
brachyura) (RJH/07D.), rejnoka devonshirského (Raja montagui) (RIM/07D.), rejnoka svétloskvrnného (Raja microocellata) (RJE/O7D.)
a rejnoka vinitého (Raja undulata) (RJUJ07D.) se vykazuji oddélené.

() Nevztahuje se na rejnoka vlnitého (Raja undulata). Na tento druh nesmi byt provadén cileny rybolov v oblastech, na néz se vztahuje
tento TAC. Vedlejsi dlovky rejnoka vlnitého v oblasti, na kterou se vztahuje tento TAC, lze vylozit za ptedpokladu, Ze neobsahuji
vice nez 20 kilograma Zivé hmotnosti na jeden rybdisky vyjezd a Ze zustdvaji v rdmci kvot uvedenych v tabulce nize. Toto
ustanoveni neplati pro tlovky, na néz se vztahuje povinnost vykladky. Pfedchozimi ustanovenimi nejsou dotceny zdkazy stanovené
v ¢lancich 12 a 44 tohoto nafizeni pro oblasti v ném uvedené. Vedlejsi dlovky rejnoka vlnitého se vykazuji oddélené pod
nésledujicim kédem: (RJU/07D.). V rdmci vyse uvedenych kvot je odlov rejnoka vlnitého v ndsledujicich oblastech omezen na nize

uvedend mnoZzstvi:

Druh: Rejnok vlnity
Raja undulata

Oblast: vody Unie oblasti VIId
(RJUJ07D.)

Belgie

Francie
Nizozemsko
Spojené krélovstvi
Unie

TAC

1
8
0
2
1
1

1
1

() Zvléstni podminka: z toho az 5 % mize byt odloveno ve voddch Unie oblast{ Vla, VIb, Vlla-c a Vlle-k (SRX[*67AKD). Pro rejnoka
vlnitého se tato zvldstni podminka pouzije vylu¢né v oblasti Vlle. Ulovky rejnoka dvouskvrnného (Leucoraja naevus) (RJN/*67AKD),
rejnoka ostnatého (Raja clavata) (RJC[*67AKD), rejnoka plavého (Raja brachyura) (RJH[*67AKD), rejnoka devonshirského (Raja
montagui) (RIM/*67AKD), rejnoka svétloskvrnného (Raja microocellata) (RJE[*67AKD) a rejnoka vlnitého (Raja undulata) (RJUJ|

*67AKD) se vykazuji oddélené.
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Druh: Rejnokovit Oblast: vody Unie oblasti VIII a IX
Rajiformes (SRX/89-C))

Belgie 7003

Francie 1298 (1) (&)

Portugalsko 1051 (1)

Spanélsko 1057 ()

Spojené kralovstvi 700

Unie 3420 (Y) ()

TAC 3420 () Preventivni TAC

() Ulovky rejnoka dvouskvrnného (Leucoraja naevus) (RJN/89-C.), rejnoka plavého (Raja brachyura) (RJH/89-C.), rejnoka ostnatého (Raja
clavata) (RJC/89-C.) a rejnoka vlnitého (Raja undulata) (RJU[89-C.) se vykazuji oddélené.

() Nevztahuje se na rejnoka vlnitého (Raja undulata). Na tento druh nesmi byt provddén cileny rybolov v oblastech, na néz se vztahuje
tento TAC. Vedlejsi tlovky rejnoka vlnitého vylu¢né v oblasti Vlle lze vylozit za pfedpokladu, Ze neobsahuji vice nez 20 kilogrami
zivé hmotnosti na jeden rybaisky vyjezd a Ze ziistdvaji v rdmci kvét uvedenych v tabulce niZe. Toto ustanoveni neplati pro tlovky,
na néz se vztahuje povinnost vyklddky. Pfedchozimi ustanovenimi nejsou dotceny zdkazy stanovené v ¢ldncich 12 a 44 tohoto
nafizeni pro oblasti v ném uvedené. Vedlejsi dlovky rejnoka vlnitého se vykazuji oddélené pod ndsledujicim kédem: (SRX/89-C.).
V rdmci vy$e uvedenych kvot je odlov rejnoka vlnitého v ndsledujicich oblastech omezen na nize uvedend mnozstvi:

Druh: Rejnok vlnity
Raja undulata

Oblast: vody Unie oblasti VIII
(RJU/89-C.)

Belgie

Francie
Portugalsko
Spanélsko

Spojené krélovstvi
Unie

TAC

S o o v O

25
25
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Druh: Makrela obecnd Oblast: VI, VII, VIlla, VIIIb, VIId and VIlle; vody Unie
Scomber scombrus a mezindrodni vody oblasti Vb; mezindrodni vody

oblasti Ila, XII a XIV

(MAC/2CX14-)

Némecko 26 766
Spanélsko 28
Estonsko 223
Francie 17 846

Irsko 89 220
Lotyssko 164

Litva 164
Nizozemsko 39 033
Polsko 1885
Spojené kralovstvi 245 363

Unie 420 692
Norsko 18 852 (1) (3
Faerské ostrovy 39 824 (%)
TAC NepouZije se Analyticky TAC

Pouzije se ¢l. 7 odst. 3 tohoto nafizeni.

(") Muaze byt odloveno v oblastech Ila, VIa severné od 56° 30’ s. 8., [Va, VIId, VIle, VIIf a VIIh (MAC/*AX7H).

() Nize uvedené dodatené mnozstvi v tunéch piistupové kvoty mize byt odloveno Norskem severné od 56°30’ s. . a zapocitdno do
jeho omezeni odlovu (MAC[*N5630): 43 680

(}) Tato vy3e se odecte od omezeni odlovu pro Faerské ostrovy (piistupova kvota). Lze odlovit pouze v oblasti VIa severné od 56° 30’
s. 8. (MAC[*6AN56). Od 1. ledna do 15. tnora a od 1. fijna do 31. prosince viak Ize tuto kvétu odlovit téZ v oblastech Ila a IVa
severné od 59° s. 3. (oblast EU) (MAC/[*24N59).

Zvlastni podminka:
v ramci vy$e uvedenych kvét je odlov v ndsledujicich oblastech a obdobich omezen na niZe uvedend mnozstvi:

vody Unie oblasti Ila; vody Unie a vody Nor-
ska oblasti IVa, vody Unie a vody Norska ob-
lasti IVa, vody Unie a Norska oblasti [Va v ob- vody Norska oblasti Ila vody Faerskych ostrovi
dobi od 1. ledna do 15. tnora 2015 a od 1. (MAC[*2AN-) (MAC[* FRO 2)
zafi do 31. prosince 2015
(MAC[*4 A-EN)

Némecko 16 154 2176 2228
Francie 10 770 1 449 1 485
Irsko 53 847 7 254 7 426
Nizozemsko 23 557 3172 3249
Spojené kralovstvi 148 087 19 952 20 424

Unie 252 415 34 003 34 812
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PRILOHA IV
Druh: Sled’ obecny Oblast: vody Unie a mezindrodni vody oblasti I a II
Clupea harengus (HER/1/2-)
Belgie 6 ()
Dénsko 6 314 ()
Némecko 1105 ()
Spanélsko 21 (Y
Francie 272 (1)
Irsko 1634 ()
Nizozemsko 2259 (Y
Polsko 319 (Y
Portugalsko 21 (Y
Finsko 98 (1)
Svédsko 2339 ()
Spojené kralovstvi 4036 ()
Unie 18 424 ()
Faerské ostrovy 9 000 (3 (%)
TAC Neni stanoveno Analyticky TAC

(") Pii vykazovani odlovii Komisi se vykazuji rovnéz mnozstvi odlovend v kazdé z téchto oblasti: oblast upravend predpisy NEAFC
a vody Unie.

(& Lze odlovit ve voddch Unie severné od 62°s. 3.

(}) Zapocitd se do omezeni odlovu pro Faerské ostrovy.

Zvlastni podminka:

v rdmci vy3e uvedenych kvot je odlov v ndsledujicich oblastech omezen na nize uvedend mnozZstvi:

vody Norska severné od 62° s. 8. a rybolovnd oblast okolo ostrova Jan Mayen (HER/*2AJMN)
0

Il a Vb severné od 62¢ s. 3. (vody
Faerskych ostrovi)) (HER[*2 A 5B-F)

Belgie 3
Dansko 3084
Némecko 540
Spanélsko 10
Francie 133
Irsko 798
Nizozemsko 1104
Polsko 156
Portugalsko 10
Finsko 48
Svédsko 1143

Spojené kralovstvi 1971
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PRILOHA V
L,PRILOHA [
OBLAST UMLUVY SPREMO
Druh: Kranas Murphyho Oblast: oblast tmluvy SPREMO
Trachurus murphyi (CJM/SPRFMO)
Némecko 7 067,15
Nizozemsko 7 660,06
Litva 4917,5
Polsko 8 455,29
Unie 28 100
TAC NepouZije se Analyticky TAC
Clanek 3 naiizeni (ES) & 847/96 se nepou-
Zije.

Clanek 4 naifzeni (ES) ¢. 847/96 se nepou-
Fije."
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PRILOHA VI

LPRILOHA 11

MAXIMALNI POCET OPRAVNENI K RYBOLOVU PRO PLAVIDLA UNIE LOVIC{ VE VODACH TRETICH ZEMI

Pocet opravnéni | Rozdéleni oprdvnéni k rybolovu Maximalni pocet
Rybolovnd oblast Rybolov K bp P! oy soucasné piftom-
rybolovu mezi ¢lenské stity . .
nych plavidel
vody Norska a ry- | Sled obecny, severné od 62° 00’ s. . Bude ur¢eno DK Bude urceno Bude urceno
bolovna oblast
okolo ostrova Jan DE Bude urceno
Mayen
FR Bude ur¢eno
IE Bude ur¢eno
NL Bude ur¢eno
PL Bude uréeno
N Bude ur¢eno
UK Bude ur¢eno
Druhy zijici pfi motském dné, severné 80 DE 16 50
od 62° 00’ s. 8.
IE 1
ES 20
FR 18
PT 9
UK 14
Nepfi- 2
déleno
Makrela obecnd (1) Nepouzije se NepouZije se 70
Primyslové vyuzivané druhy jizné od 480 DK 450 150
62° 00’ s. 8.
UK 30
vody  Faerskych | Veskery lov pomoci vle¢nych siti prova- 26 BE 0 13
ostrovil dény plavidly o délce nizsi nez 180 stop
v oblasti mezi 12 a 21 milemi od zdklad- DE 4
nich linif Faerskych ostrovi
FR 4
UK 18
Cileny lov tresky obecné a tresky jed- 8() NepouZzije se 4
noskvrnné pomoci siti o minimaln{ vel-
ikosti ok 135 mm, omezeny na oblast ji-
zné od 62° 28" s. §. a vychodné od
6° 30 z. d.
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Rybolovnd oblast

Rybolov

Pocet opravnéni

Rozdéleni opravnéni k rybolovu

Maximaélni pocet
soucasné piftom-

k rybolovu mezi ¢lenské stity nych plavidel
Rybolov pomoci vle¢nych siti vné pdsma 70 BE 0 26
o $ffce 21 mil. od zakladni linie Faer-
skych ostrovii. V obdobi od 1. biezna do DE 10
31. kvétna a od 1. fijna do 31. prosince
sméji tato plavidla lovit v oblasti mezi R 40
61°20’ s. 8. a 62°00’ 5. §. a v pdsmu mezi
12 a 21 milemi od zdkladnich linii. UK 20
Lov mnika modrého pomoci vle¢nych 70 DE (%) 8 20 (%
siti 0o minimalni velikosti ok 100 mm
v oblasti jizné od 61° 30’ s. 8. a zdpadné FR () 12
od 9° 00’ z. d. a v oblasti mezi 7° 00" z.
d. a 9° 00" z. d. jizné od 60°30" s. .
a v oblasti jihozdpadné od linie spojujici
bod o soufadnicich 60° 30’ s. §, 7° 00’
z. d. s bodem o soufadnicich 60° 00" s.
§.6°00 z. d.
Cileny lov tresky tmavé pomoci vle¢nych 70 NepouZzije se 22.(%
siti o minimalni velikosti ok 120 mm
a s moznost{ pouZivat kruhové popruhy
kolem kapsy zatahovaci sité
Lov tresky modravé. Celkovy pocet 34 DE 2 20
opravnéni k rybolovu maze byt zvySen
o Ctyfi plavidla tak, aby plavidla vytvofila DK 5
dvojice, pokud by orginy Faerskych
ostrovi zavedly zvldstni pravidla vstupu R 4
do oblasti nazvané hlavni oblast lovu
tresky modravé'. NL 6
UK 7
SE 1
ES 4
[E 4
PT 1
Rybolov pomoci lovné sritiry 10 UK 10 6
Makrela obecnd 12 DK 1 12
BE 0
DE 1
FR 1
IE 2
NL 1
SE 1
UK 5
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Pocet opravnéni | Rozdéleni oprdvnéni k rybolovu Maximdlni pocet
Rybolovnd oblast Rybolov K p P! ey soucasné piftom-
rybolovu mezi ¢lenské staty rch plavi
nych plavidel

Sled obecny, severné od 62° 00 s. 3. 20 DK 5
DE 2
IE 2
FR 1
NL 2
PL 1
SE 3
UK 4

(1) Aniz jsou dotéeny dodate¢né licence poskytnuté Svédsku Norskem v souladu se zavedenou praxi.

(3 Tyto udaje jsou zahrnuty do poctl opravnéni pro veskery rybolov pomoci vle¢nych siti provadény plavidly o délce nizsi nez 180 stop v oblasti

mezi 12 a 21 milemi od zdkladnich linif Faerskych ostrovti.

(}) Tyto pocty se tykaji maximalniho poctu soucasné piitomnych plavidel.

(% Tyto pocty opravnéni jsou zahrnuty do poctd opravnéni pro ,rybolov pomoci vle¢nych siti vné pdsma o $ifce 21 mil. od zdkladnich linif Faerskych
ostrovi.
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PRILOHA VI
LPRILOHA IV
OBLAST UMLUVY ICCAT M

1. Maximdalni pocet ndvnadovych ¢lunt a ¢lund s vleénymi $ndrami EU opravnénych aktivné lovit tuiidka obecného
o velikosti v rozpéti od 8 kg nebo 75 cm do 30 kg nebo 115 c¢m ve vychodnim Atlantiku
Spanélsko 60
Francie 37
Unie 97

2. Maximdlni pocet rybdiskych plavidel Unie provozujicich drobny pobfezni rybolov, kterd jsou oprdvnéna aktivné
lovit turidka obecného o velikosti v rozpéti od 8 kg nebo 75 cm do 30 kg nebo 115 cm ve Stfedozemnim mofi
Spanélsko 151
Francie 94
Itélie 30
Kypr 6 ()
Malta 28 (%)
Unie 309

3. Maximdlni pocet rybafskych plavidel Unie opravnénych aktivné lovit tundka obecného o velikosti v rozpéti od 8 kg
nebo 75 cm do 30 kg nebo 115 cm v Jaderském mofi pro tcely chovu
Chorvatsko 11
Itdlie 12
Unie 23

4. Maximalni pocet a celkovd hrubd tondz rybéfskych plavidel kazdého clenského stitu opravnénych lovit, uchovavat

na palubé, preklddat, prepravovat nebo vyklddat tundka obecného ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mofi

Tabulka A

Pocet rybaiskych plavidel (¥

Kypr () Recko () | Chorvatsko Itlie Francie Spanélsko Malta ()
Plavidla pouzZivajici ko- 1 1 11 12 17 6 1
$elkové nevody
Plavidla pouzivajici 6 (%) 0 0 30 8 58 28
dlouhé lovné $nary
Névnadové ¢luny 0 0 0 0 8 70 0
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Pocet rybaiskych plavidel ()

Kypr (%) Recko () | Chorvatsko Itélie Francie Spanélsko Malta (7)
Plavidla pouzivajici 0 0 12 0 29 () 1 0
ru¢ni vlasce
Plavidla lovici pomoci 0 0 0 0 57 0 0
vle¢nych sitf
Jind plavidla provozujici 0 21 0 0 94 83 0
drobny rybolov (1)
Tabulka B
Celkovié kapacita v hrubé tonazi
Kypr Chorvatsko Recko Itdlie Francie Spanglsko Malta
Plavidla pouzivajici Bude Bude Bude Bude Bude Bude Bude
koselkové nevody uréeno uréeno uréeno uréeno uréeno uréeno uréeno
Plavidla pouzivajici Bude Bude Bude Bude Bude Bude Bude
dlouhé lovné $ntry | uréeno uréeno uréeno uréeno uréeno uréeno uréeno
Névnadové ¢luny Bude Bude Bude Bude Bude Bude Bude
urceno urceno urceno urceno urceno urceno urceno
Plavidla pouzivajici Bude Bude Bude Bude Bude Bude Bude
rucni vlasce urceno urceno urceno urceno urceno urceno urceno
Plavidla lovici po- Bude Bude Bude Bude Bude Bude Bude
moci vle¢nych siti urceno urceno urceno urceno urceno urceno urceno
Jind plavidla provo- Bude Bude Bude Bude Bude Bude Bude
zujici drobny rybo- urceno urceno urceno urceno urceno urceno urceno
lov

Maximaélni pocet vézenct pouzivanych pro lov

schvaleny kazdym ¢lenskym stitem

tundka obecného ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mofi

Pocet vézenct (1)

Spanélsko

Italie

Portugalsko

Maximalni kapacita chovu a kapacita vykrmu tuidka obecného pro kazdy clensky stit a maximdlni vysazeni

uloveného volné

Ness

Zijici

th

vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim moti

Tabulka A

o tunidka obecného, které kazdy clensky stdit muze pfidélit svym hospodafstvim ve

Maximdlni kapacita chovu a vykrmu tundka

Pocet hospodafstvi

Kapacita (v tundch)

Spanélsko 14 11 852
Itdlie 15 13 000
Recko 2 2 100
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Maximalni kapacita chovu a vykrmu tundka

Pocet hospodafstvi Kapacita (v tundch)
Kypr 3 3000
Chorvatsko 7 7 880
Malta 8 12 300
Tabulka B

Maximalni vysazeni uloveného volné Zijictho tunidka obecného (v tundch)
Spanélsko 5855
Italie 3764
Recko 785
Kypr 2195
Chorvatsko 2 947
Malta 8768

(") Pocty uvedené v bodech 1, 2 a 3 se mohou snizit za t¢elem dodrzeni mezindrodnich zévazkd Unie.
() Toto &islo se méize zvysit o 10, pokud se Kypr rozhodne nahradit plavidlo pouzivajici koselkové nevody 10 plavidly pouzivajicimi

dlouhé lovné $iiiry, jak je uvedeno v pozndmce pod carou €. 5 k tabulce A v bodu 4.

() Toto &islo se miize zvysit o 10, pokud se Malta rozhodne nahradit plavidlo pouzivajici koselkové nevody 10 plavidly pouzivajicimi

dlouhé lovné 3ndry, jak je uvedeno v pozndmce pod ¢arou ¢. 7 k tabulce A v bodu 4.

(*) Pocty v této tabulce A v bodu 4 se mohou jesté zvysit za predpokladu, 7e budou dodrzeny mezinrodni zévazky Unie.
(%) Jedno plavidlo stfedni velikosti pouzivajici koselkové nevody miize byt nahrazeno maximalné 10 plavidly pouzivajicimi dlouhé

lovné $ndry.

(%) Jedno plavidlo stedn{ velikosti pouZivajici koselkové nevody miize byt nahrazeno maximdlné 10 plavidly provozujicimi drobny
rybolov nebo jednim malym plavidlem pouzivajicim koelkové nevody a ttemi plavidly provozujicimi drobny rybolov.
() Jedno plavidlo stfedni velikosti pouzivajici koselkové nevody miize byt nahrazeno maximalné 10 plavidly pouzivajicimi dlouhé

lovné $ndry.
(%) Polyvalentni plavidla pouzivajici vice lovnych zafizeni.
(®) Plavidla lovici na vle¢né $ndiry ve vychodnim Atlantiku.
1
1

) Polyvalentni plavidla pouzivajici vice lovnych zafzeni (dlouhou lovnou $idiru, ru¢ni vlasec, vle¢nou $itru).
) Tento pocet se muZe jesté zvysit za predpokladu, Ze budou dodrzeny mezindrodni zdvazky Unie.
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PRILOHA VIII

LPRILOHA VIII

OMEZENI POCTU OPRAVNENI K RYBOLOVU PRO PLAVIDLA TRETICH ZEMI{ LOVIC{ VE VODACH UNIE

Maximalni pocet soucasné

Stdt vlajky Rybolov Pocet opravnéni k rybolovu pritomnych plavidel
Norsko Sled’ obecny, severné od 62° 00’ s. §. Bude urceno Bude uréeno
Faerské ostrovy | Makrela obecnd, VIa (severné od 56° 30’ s. 14 14

§.), Ia, IVa (severné od 59°s. §.)

Kranas obecny, IV, Vla (severné od 56° 30’
5. §), Vlle, VIIf, Vith

Sled’ obecny, severné od 62° 00’ s. 8. 20
Sled obecny, Illa 4 4
Primyslovy rybolov tresky Esmarkovy 1V, 14 14

Via (severné od 56° 30" s. §.) (v€etné nevy-
hnutelnych vedlejsich dlovka tresky mod-

ravé)

Mnik mofsky a mnikovec bélolemy 20 10
Treska modravd, II, IVa, V, Vla (severné od 20 20
56° 30" s. &.), Vib, VII (zdpadné od 12° 00’

z. d.)

Mnik modry 16 16"
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/524
ze dne 27. bfezna 2015,

kterym se opravuje bulharské znéni providdéciho nafizeni Komise (EU) & 79/2012, kterym se
stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni (EU) €. 904/2010 o spravni spolupraci
a boji proti podvodiim v oblasti dané z pfidané hodnoty

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 904/2010 ze dne 7. fijna 2010 o sprdvni spoluprici a boji proti podvodiim
v oblasti dané z pfidané hodnoty ('), a zejména na clanky 14, 32, 48, 49 a ¢l. 51 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Bulharské znéni provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 79/2012 () obsahuje chybu. Z ¢lankd 2 a 3 je tfeba
vyjmout vyraz ,na Gzemi Evropské unie“. Je proto nezbytné provést opravu bulharského znéni. Tato oprava se
netyka ostatnich jazykovych znéni.

(2)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro spravni spolupraci,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Tykd se pouze bulharského znéni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 27. bfezna 2015.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER

() Uk vést.L 268,12.10.2010, s. 1.
() U vést.L29,1.2.2012,s.13.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/525
ze dne 27. bfezna 2015,

kterym se méni pfiloha I nafizeni (ES) & 669/2009, kterym se provadi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 8822004, pokud jde o zesilené dfedni kontroly dovozu nékterych
krmiv a potravin jiného neZ Zivocisného piivodu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o dfednich kontroldch
za UCelem ovéfeni dodrZzovani pravnich ptedpisti tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych
zZivotnich podminkdch zvifat ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 5 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizeni Komise (ES) ¢. 669/2009 (%) stanovi pravidla tykajici se provddéni zesilenych dfednich kontrol dovozu
krmiv a potravin jiného nez Zivocisného ptivodu uvedenych v piiloze I zminéného nafizeni (ddle jen ,seznam®)
v mistech vstupu na Gzemi zminénd v pifloze I nafizeni (ES) ¢. 882/2004.

(2)  Clanek 2 nafizeni (ES) ¢. 669/2009 stanovi, Ze seznam je s ptihlédnutim pfinejmensim ke zdrojim informaci
uvedenym ve zminéném ¢lanku pravidelné, alespon kazdé ¢tvrtleti, pfezkouman.

(3)  Vyskyt a zdvaznost neddvnych nehod v odvétvi potravin ozndmenych prostfednictvim systému véasné vymény
informaci pro potraviny a krmiva, zji§téni auditti provedenych Potravinovym a veterinirnim ufadem ve tfetich
zemich, jakoz i ¢tvrtletni zprévy o zdsilkdch krmiv a potravin jiného neZ Zivoc¢isného ptivodu, které clenské stity
podavaji Komisi podle ¢ldnku 15 nafizeni (ES) ¢. 669/2009, naznaluji, Ze seznam by mél byt zménén.

(4)  Zejména v piipadé zdsilek mandli pochdzejicich z Austrélie, pistacil pochdzejicich ze Spojenych statti americkych
a suSenych merunék pochazejicich z Uzbekistanu udavaji piislusné informacni zdroje vyskyt novych rizik, coz
vyZzaduje zavedeni zesilenych dfednich kontrol. Na seznam by proto mély byt zatazeny polozky tykajici se téchto
zasilek.

(5)  Kromé toho je nutné zménit pozndmky uvedené v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 669/2009 tak, aby bylo zajisténo, Ze
se kontroly provddéné ¢lenskymi stity v souladu s uvedenym nafizenim zaméfi alespori na pesticidy uvedené
v kontrolnim programu pfijatém v souladu s ¢l. 29 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 396/2005 (°), jez mohou byt zjistény
multirezidudlnimi metodami zaloZenymi na GC-MS a LC-MS. Je rovnéz vhodné zachovat jednotlivé pozndmky,
pokud jde o nékteré pesticidy, které nejsou uvedeny ve zminéném kontrolnim programu nebo jejichz zjisténi
muze v jednom nebo nékolika ¢lenskych stdtech vyzadovat pouziti metody k prokazani jediného rezidua.

(6) 'V zdjmu zaji$téni konzistence a srozumitelnosti je vhodné nahradit pfilohu I nafzeni (ES) ¢. 669/2009 znénim
uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

(7)  Nafizeni (ES) ¢. 669/2009 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(8)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

() UF.vést.L165,30.4.2004,s. 1.

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 669/2009 ze dne 24. Cervence 2009, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004, pokud jde o zesilené Gfedni kontroly dovozu nékterych krmiv a potravin jiného nez Zivocisného ptivodu a kterym se méni
rozhodnuti 2006/504/ES (Ut. vést. 1. 194, 25.7.2009,s. 11).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. tnora 2005 o maximadlnich limitech rezidui pesticidi
v potravinich a krmivech rostlinného a Zivocisného piivodu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (UF. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha I nafizeni (ES) ¢. 669/2009 se nahrazuje znénim obsaZenym v pfiloze tohoto nafizeni.
Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. dubna 2015.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 27. bfezna 2015.

Za Komisi

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
PRILOHA I
Krmiva a potraviny jiného nez Zivocisného ptivodu podléhajici zesilenym tfednim kontroldm na
uréeném misté vstupu
. . o 1x - Cetnost fyzickych
égnr;“,’;:nlgmgi‘g%’ Kéd KN (1) "%;(}151&1 Zemé pilivodu Riziko kontrol a kontrol
y p totoznosti (%)
Susené hrozny (vinnd réva) 0806 20 Afghdanistin Ochratoxin A 50
(AF)
(Potraviny)
— Mandle ve skofdpce 0802 11 Austrélie (AU) | Aflatoxiny 20
— Mandle bez skofdpky 0802 12
(Potraviny)
— Podzemnice olejnd ve skofdpce 1202 41 00 Brazilie (BR) Aflatoxiny 10
— Podzemnice olejnd bez skotdpky 1202 42 00
— Arasidové méslo 2008 11 10
— Podzemnice olejnd jinak upravend 2008 11 91;
nebo konzervovand 2008 11 96:
2008 11 98
(Krmiva a potraviny)
— Fazole ex 0708 20 00 10 Kambodza Rezidua pesti- 50
(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis) ex 0710 22 00 10 (KH) cidd () ()
— Lilek 0709 30 00;
ex 0710 80 95 72
(Potraviny — zelenina, Cerstvd, chla-
zend nebo zmrazend)
Miiik celer (Apium graveolens) ex 0709 40 00 20 Kambodza Rezidua pesti- 50
i (KH) cidd (3 (4)
(Potraviny — bylinky, Cerstvé nebo
chlazené)
Brassica oleracea ex 0704 90 90 40 Cina (CN) Rezidua pesti- 50
(jiné jedlé druhy rodu Brassica, Cinskad cidi (%)
brokolice?) (%)
(Potraviny — Cerstvé nebo chlazené)
Caj, téZ aromatizovany 0902 Cina (CN) Rezidua pesti- 10
cidii () ()
(Potraviny)
— Lilek 0709 30 00; Dominikdnskd | Rezidua pesti- 10
ex 0710 80 95 72| republika (DO) | cidi () (')
— Hotky meloun (Momordica charan- ex 0709 99 90 70
tia) ex 0710 80 95 70
(Potraviny — zelenina, Cerstvd, chla-
zend nebo zmrazend)
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: . 1w Cetnost fyzickych
Krm“,’il a I?Otravvl.ny Ké6d KN (1) Thidéni Zemé pilivodu Riziko kontrol a kontrol
(zamyslené pouZziti) TARIC totoznosti (%)
— Fazole — ex 0708 20 00 10 Dominikdnskd | Rezidua pesti- 20
(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis) ex 0710 22 00 10 republika (DO) | cidd () ()
— Papriky (sladké a jiné nez sladké) 0709 60 10;
(Capsicum spp.) ex 0709 60 99 20
(Potraviny — zelenina, Cerstvd, chla- 0710 80 51;
zend nebo zmrazend) ex 0710 80 59 20
Jahody (Cerstvé) 0810 10 00 Egypt (EG) Rezidua pesti- 10
cidii (%) (%)
(Potraviny)
Papriky (sladké a jiné nez sladké) (Ca- 0709 60 10; Egypt (EG) Rezidua pesti- 10
psicum spp.) ex 0709 60 99 20 cidd () ()
(Potraviny — Cerstvé, chlazené nebo 0710 80 51;
zmrazené) ex 0710 80 59 20
Listy pepie betelového (Piper betle L.) ex 1404 90 00 10 Indie (IN) Salmonela (19) 50
(Potraviny)
Sezamova semena 1207 40 90 Indie (IN) Salmonela (19) 20
(Potraviny — Cerstvé nebo chlazené)
— Capsicum annuum, veelku 0904 21 10 Indie (IN) Aflatoxiny 20
ex 0904 22 00 10
— Capsicum annuum, drcené nebo 0904 21 90
mleté
— SuSené plody rodu Capsicum, 0908 11 00;
veelku, jiné nez sladké papriky (Ca- 0908 12 00
psicum annuum)
— Muskdtové orisky
(Myristica fragrans)
(Potraviny — susené koien)
Enzymy; pfipravené enzymy 3507 Indie (IN) Chloramfenikol 50
(Krmiva a potraviny)
— Muskdtové ofisky 0908 11 00; Indonésie (ID) | Aflatoxiny 20
(Myristica fragrans) 0908 12 00
(Potraviny — susené koveni)
— Hréch sety (nevylustény) — ex 0708 10 00 40 Kena (KE) Rezidua pesti- 10
— ex 0708 20 00 40 cidd () ()

— Fazole (nevylusténé)

(Potraviny — Cerstvé nebo chlazené)
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: . 1w Cetnost fyzickych
Krm“,’il a I?Otravvl.ny Ké6d KN (1) Thidéni Zemé pilivodu Riziko kontrol a kontrol
(zamyslené pouZziti) TARIC totoznosti (%)
Mata ex 1211 90 86; 30 Maroko (MA) Rezidua pesti- 10
cidix () ('2)
(Potraviny — bylinky, Cerstvé nebo ex 2008 99 99 70
chlazené)
Sudené fazole 0713 39 00 Nigérie (NG) Rezidua pesti- 50
cidd (3
(Potraviny)
Hrozny stoln{ 0806 10 10 Peru (PE) Rezidua pesti- 10
cidi () (%)
(Potraviny — Cerstvé)
Melounovd jddra (Egusi, Citrullus lana- ex 1207 70 00 10 Sierra Leone Aflatoxiny 50
tus) a produkty z nich vyrobené ex 1106 30 90 30 (SL)
ex 2008 99 99 50
(Potraviny)
— Podzemnice olejnd ve skofdpce 1202 41 00 Siidén (SD) Aflatoxiny 50
— Podzemnice olejnd bez skofdpky 1202 42 00
— Arasidové méslo 2008 11 10
— Podzemnice olejnd jinak upravend 2008 11 91;
nebo konzervovand 2008 11 96;
2008 11 98
(Krmiva a potraviny)
Papriky (jiné nez sladké) (Capsicum ex 0709 60 99 20 Thajsko (TH) Rezidua pesti- 10
spp-) cidii () (*4)
(Potraviny — Cerstvé nebo chlazené)
Listy pepte betelového (Piper betle L.) ex 1404 90 00 10 Thajsko (TH) Salmonela (19) 50
(Potraviny)
— Fazole ex 0708 20 00; 10 Thajsko (TH) Rezidua pesti- 20
(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis) ex 0710 22 00 10 cidit (%) ()
— Lilek 0709 30 00;
ex 0710 80 95 72
(Potraviny — zelenina, Cerstvd, chla-
zend nebo zmrazend)
— Susené merunky 0813 10 00 Turecko (TR) Sificitany (*6) 10
— Merunky, jinak upravené nebo 2008 50 61
konzervované
(Potraviny)
— Sladka paprika (Capsicum annuum) 0709 60 10; Turecko (TR) Rezidua pesti- 10
0710 80 51 cidd () ()

(Potraviny — zelenina, Cerstvd, chla-
zend nebo zmrazend)
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: . 1w Cetnost fyzickych
Krm“,’il a I?Otravvl.ny Ké6d KN (1) Thidéni Zemé pilivodu Riziko kontrol a kontrol
(zamyslené pouZziti) TARIC totoznosti (%)
Listy révy vinné ex 2008 99 99 11;19 | Turecko (TR) Rezidua pesti- 20
cidix (%) (%)
(Potraviny)
— Pistdcie ve skofdpce 0802 51 00 Spojené stity | Aflatoxiny 20
americké (US)
— Pistdcie bez skotdpky 0802 52 00
(Potraviny)
— Susené meruniky 0813 10 00 Uzbekistdn Sifi¢itany (16) 50
(UZ)
— Merunky, jinak upravené nebo 2008 50 61
konzervované
(Potraviny)
Susené hrozny (vinnd réva) 0806 20 Uzbekistin Ochratoxin A 50
(Uz)
(Potraviny)
— Listy koriandru ex 0709 99 90 72 Vietnam (VN) Rezidua pesti- 20
cidix (%) ()
— Bazalka (pravd) ex 1211 90 86 20
ex 2008 99 99 75
— Mata ex 1211 90 86 30
ex 2008 99 99 70
— Petrzel ex 0709 99 90 40
(Potraviny — bylinky, Cerstvé nebo
chlazené)
— Pitahaya (dra¢i ovoce) ex 0810 90 20 10 Vietnam (VN) Rezidua pesti- 20
cidix (%) ()
— Okra ex 0709 99 90 20
— Papriky (jiné nez sladké) (Capsicum ex 0709 60 99 20
spp.)
(Potraviny — Cerstvé nebo chlazené)

(") V ptipadg, Ze se u daného kédu KN vyZzaduje vySeteni jen u nékterych produktti a v rdmci kédu neexistuji dalsi podrobnéjsi polozky, oznacuje se
kéd KN piedponou ,ex".

(3 Rezidua alespon téch pesticidi, které jsou uvedeny v kontrolnim programu pfijatém v souladu s ¢l. 29 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. Gnora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticid v potravindch a krmivech rostlinného a Zivocisného
ptivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (Uf. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1, které mohou byt zjistény multirezidudlnimi
metodami zaloZenymi na GC-MS a LC-MS (pesticidy, které maji byt kontrolovdny pouze v produktech rostlinného pavodu nebo na jejich
povrchu).

() Rezidua chlorbufamu.

(*) Rezidua fenthodtu.

(*) Druh Brassica oleracea L. convar. Botrytis (L) Alef var. Italica Plenck, kultivar alboglabra. Téz pod ndzvy Kai Lan’, ,Gai Lan’, ,Gailan’, Kailan’, ¢inskd
brokolice Jielan'.

(%) Rezidua trifluralinu.

(') Rezidua acefdtu, aldikarbu (suma aldikarbu, jeho sulfoxidu a sulfonu, vyjadfeno jako aldikarb), amitrazu (amitraz véetné metabolitt obsahujicich
2,4-dimethylanilinovou skupinu, vyjddfeno jako amitraz), diafenthiuronu, dikofolu (suma izomert p, p’ a o, p’), dithiokarbamdtti (dithiokar-
bamaty, vyjidieno jako CS2, v¢etné manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, thiramu a ziramu) a methiokarbu (suma methiokarbu a jeho
sulfoxidu a sulfonu, vyjidieno jako methiokarb).

(]) Rezidua hexaflumuronu, methiokarbu (suma methiokarbu a jeho sulfoxidu a sulfonu, vyjadfeno jako methiokarb), fenthodtu a thiofanat-methylu.

(°) Rezidua dikofolu (suma izomert p, p’ a o, p’), dinotefuranu, folpetu, prochlorazu (suma prochlorazu a jeho metabolitt obsahujicich 2,4,6-
trichlorfenolovou skupinu, vyjadieno jako prochloraz), thiofandt-methylu a triforinu.

(1%) Referen¢ni metoda EN/ISO 6579 nebo metoda validovand podle uvedené referenéni metody, jak je uvedeno v ¢ldnku 5 naiizen{ Komise (ES)
¢. 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338, 22.12.2005, s. 1.
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11) Rezidua acefdtu a diafenthiuronu.

R

Rezidua flubendiamidu.
Rezidua ethefonu.
R
R

)

(]

*)

(") Rezidua formetandtu: suma formetanatu a jeho soli, vyjddfeno jako formetandt (hydrochlorid), prothiofu a triforinu.

(1) Rezidua acefatu, dikrotofu, prothiofu, kvinalfu a triforinu.

(*6) Referen¢ni metody: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 nebo ISO 5522:1981.

(17) Rezidua diafenthiuronu, formetandtu: suma formetandtu a jeho soli, vyjidfeno jako formetandt (hydrochlorid), a thiofandt-methylu.

('8) Rezidua dithiokarbamdt (dithiokarbamdty, vyjddfeno jako CS2, véetné manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, thiramu a ziramu)
a metrafenonu.

(") Rezidua dithiokarbamétd (dithiokarbamdty, vyjidieno jako CS2, vetné manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, thiramu a ziramuy), fenthodtu
a kvinalfu.

15
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/526
ze dne 27. bfezna 2015,

kterym se méni p¥iloha I nafizeni (ES) ¢ 798/2008, pokud jde o polozku tykajici se Spojenych

stitd americkych na seznamu tfetich zemi, Gzemi, oblasti nebo jednotek, z nichZ lze do Unie

dovdzet nebo pfes jeji tizemi pfepravovat urcité dribeZi komodity, v souvislosti s dal$imi ohnisky
vysoce patogenni influenzy ptikd v této zemi

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkci,
zpracovani, distribuci a dovoz produktii Zivocisného piivodu urcenych k lidské spotiebé ('), a zejména na ¢l. 8 dvodni
vétu, ¢l. 8 odst. 1 prvni pododstavec, ¢l. 8 odst. 4 a ¢l. 9 odst. 4 pism. c¢) uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2009/158/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich podminkdch pro obchod s driibezi
a nasadovymi vejci uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz ze tietich zemi (3, a zejména na ¢l. 23 odst. 1, ¢l. 24 odst. 2
a ¢l. 25 odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 (°) stanovi pozZadavky na vyddni veterindrniho osvéd¢eni pro dovoz dribeze
a drtibezich produkta (déle jen ,komodity”) do Unie a tranzit pfes jeji tzemi, véetné skladovani béhem tranzitu.
Uvedené nafizeni stanovi, Ze komodity se do Unie smi dovdZet a pfes jeji tizemi pfepravovat pouze ze tfetich
zemi, Gzemi, oblasti nebo jednotek uvedenych ve sloupcich 1 a 3 tabulky v ¢dsti 1 pfilohy I uvedeného nafizeni.

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 798/2008 rovnéZz stanovi podminky pro urceni toho, zda se tfeti zemé, Gzemi, oblast nebo
jednotka povazuji za prosté vysoce patogenni influenzy ptakd (déle jen ,HPAIY).

(3)  Spojené stity americké jsou uvedeny na seznamu v &isti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 jako tieti zemg, ze
které je z urcitych &asti jejtho tzemi v zdvislosti na vyskytu ohnisek HPAI povolen dovoz komodit, na které se
vztahuje dané nafizeni, do Unie a tranzit pfes tGzemi Unie. Tato regionalizace byla uzndna nafizenim (ES)
¢ 798/2008, ve znéni provddéctho nafizeni (EU) 2015/243 (*) a provadéciho nafizeni (EU) 2015/342 (),
v ndvaznosti na ohniska HPAI ve stitech Kalifornie, Idaho, Oregon a Washington.

(4)  Dohoda mezi Unii a Spojenymi stity americkymi () stanovi urychlené vzdjemné uzndvani regionaliza¢nich
opatteni v ptipadé ohniska ndkazy v Unii nebo v Spojenych stitech americkych (dile jen ,dohoda®).

(5)  Spojené staty americké potvrdily dalsi ohniska HPAI podtypu H5 u hejn dribeze ve stitech Kalifornie, Oregon,
Minnesota a Washington béhem tnora a bfezna 2015. Veterindrni orgdny Spojenych statG americkych
neprodlené pozastavily vydavadni veterindrnich osvédéeni pro zdsilky komodit uréenych na dovoz do Unie
z téchto postizenych stitd. Spojené stity americké také zavedly politiku depopulace s cilem tlumit HPAI a omezit
jeji sifent.

() Ut.vést.L18,23.1.2003,s.11.

() Uf.vést. L 343, 22.12.2009, s. 74.

(}) Nafizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 ze dne 8. srpna 2008, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, izemi, oblasti nebo jednotek, z nichz lze
do Spolecenstvi dovézet a pies jeho tizemi pfepravovat dribez a dribezi produkty, a pozadavky na vyddni veterindrniho osvéd¢eni
(UF. vést. L 226, 23.8.2008, s. 1).

(*) Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/243 ze dne 13. tinora 2015, kterym se méni piiloha I nafizeni (ES) ¢. 798/2008, pokud jde

o polozku tykajici se Spojenych stdtli americkych na seznamu tietich zemi, dzemi, oblasti nebo jednotek, z nichz lze do Unie dovazet

nebo pies jeji izem{ piepravovat urcité driibezi komodity v souvislosti s vysoce patogenni influenzou ptaké (U. vést. L 41, 17.2.2015,

s. 5).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/342 ze dne 2. bfezna 2015, kterym se méni pfiloha I nafizeni (ES) ¢. 798/2008, pokud jde

o polozku tykajici se Spojenych stdtl americkych na seznamu tietich zemi, dzemi, oblasti nebo jednotek, z nichz lze do Unie dovazet

nebo pfes jeji uzemi piepravovat urcité dribezi komodity, v souvislosti s ohnisky vysoce patogenni influenzy ptakd ve stdté Idaho

a Kalifornie (Uf. vést. L 60, 4.3.2015,s. 31).

(°) Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a vlddou Spojenych stétt americkych o hygienickych opatfenich na ochranu zdravi lidi a zvitat
pii obchodu s Zivymi zvifaty a Zivo¢iSnymi produkty, schvélend jménem Evropského spolecenstvi rozhodnutim Rady 1998/258ES
(UF. vést. L 118, 21.4.1998, 5. 1).

-
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(6)  V ndvaznosti na tato ohniska ve stitech Kalifornie. Oregon, Minnesota a Washington pfedloZily Spojené stity
americké aktualizované informace o epizootologické situaci na svém tizemi a o opatfenich, kterd piijaly s cilem
zabranit dal§imu Sifeni HPAI pfiCemz Komise tyto informace nyni vyhodnotila. Na zdkladé uvedeného
vyhodnoceni a rovnéz zdvazkd stanovenych v dohodg, jakoz i zdruk poskytnutych Spojenymi stity americkymi
je vhodné zménit zdkaz dovozu nékterych komodit do Unie tak, aby pokryval cely stdt Minnesota a ty ¢asti statt
Kalifornie, Oregon a Washington, pro néz veterindrni orgdny Spojenych sttd stanovily omezeni z divodu
nyngjsich ohnisek.

(7)  Spojené stity americké ddle ozndmily dokonceni ¢isténi a dezinfekce po depopulaci v hospodéfstvich, kde byla
zji§téna ohniska mezi polovinou prosince 2014 a polovinou ledna 2015. Je vhodné uvést data, kdy lze tyto &asti
tzemi, na kterd byla uvalena veterindrni omezeni v souvislosti s témito ohnisky, znovu povaZovat za prostd
HPAL a mél by se znovu povolit dovoz do Unie ur¢itych dribezich komodit pochdzejicich z téchto oblasti.

(8)  Polozka pro Spojené stity americké v seznamu uvedeném v ¢asti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 by se
proto méla upravit, aby zohledniovala stdvajici epizootologickou situaci v této teti zemi.

(9)  Priloha I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(10)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Cést 1 prilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizen.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 27. biezna 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

V &asti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 se polozka tykajici se Spojenych stdtii americkych nahrazuje timto:
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US-2.3

Stat Washington:

Okanogan County (1):

a)

Na sever: Od kiizovatky US 97 WA 20 a S. Janis Road zabo-
¢it vpravo na S. Janis Road. Zabotit vlevo na McLaughlin Ca-
nyon Road, poté vpravo na Hardy Road, poté zabocit vlevo
na Chewilken Valley Road.

Na vychod: Z Chewilken Valley Road zabocit vpravo na JH
Green Road, poté vlevo na Hosheit Road, poté vlevo na Ted-
row Trail Road, poté vlevo na Brown Pass Road k hrani¢ni li-
nii Colville Tribe. Po hranici Colville Tribe na zdpad a poté
na jih az ke kfiZeni s US 97 WA 20.

Na jih: Zabocit vpravo na US 97 WA 20, poté vlevo na Che-
rokee Road, poté vpravo na Robinson Canyon Road. Zabocit
vlevo na Bide A Wee Road, poté vlevo na Duck Lake Road,
poté vpravo na Soren Peterson Road, poté vlevo na Johnson
Creek Road, poté vpravo na George Road. Zabocit vlevo na
Wetherstone Road, poté vpravo na Eplay Road.

Na zdpad: Z Eplay Road zabocit vpravo na Conconully
Road/6th Avenue N., poté vlevo na Green Lake Road, poté
vpravo na Salmon Creek Road, poté vpravo na Happy Hill
Road, poté vlevo na Conconully Road (méni se v Main
Street). Zabocit vpravo na Broadway, poté vlevo na C Street,
poté vpravo na Lake Street E, poté vpravo na Sinlahekin
Road, poté vpravo na S. Fish Lake Road, poté vpravo na Fish
Lake Road. Zabocit vlevo na N. Pine Creek Road, poté vpravo
na Henry Road (méni se v N. Pine Creek Road), poté vpravo
na Indian Springs Road, poté vpravo na Hwy 7 az k US 97
WA 20.

WGM

VIII

P2

POU, RAT

P2

29.1.2015
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US-2.4

Stdt Washington:

Okanogan County ():

a)

Na sever. Od mista, kde US Hwy 97 protind hranici Kanady,
pokracovat na vychod podél kanadské hranice, poté zabocit
vpravo na 9 Mile Road (County Hwy 4777).

WGM

VIII

P2

POU, RAT

P2

3.2.2015

ey 1




2 3 4 5 6 6A 6B
b) Na vychod. Od 9 Mile Road zaob¢it vpravo na Old Hwy
4777, kterd zatd¢i na jih v Molson Road. Zabocit vpravo na
Chesaw Road, poté vlevo na Forest Service 3525, poté vlevo
na Forest Development Road 350, kterd se méni ve Forest
Development Road 3625. Z tohoto mista na zdpad a poté
zabocit vlevo na Forest Service 3525, poté zabocit vpravo na
Rone Road, poté vpravo na Box Spring Road, poté vlevo na
Mosquito Creek Road a poté vpravo na Swanson Mill Road.
) Na jih. Ze Swanson Mill Road zabocit vlevo na O'Neil Road,
poté se piipojit jizné na 97N. Zabocit vpravo na Ellis Forde
Bridge Road, poté zabocit vlevo na Janis Oroville (SR 7), poté
zabocit vpravo na Loomis Oroville Road, poté vpravo na
Wannact Lake Road, poté vlevo na Ellemeham Mountain
Road, poté vlevo na Earth Dam Road, poté vlevo na neozna-
Cenou silnici, poté vpravo na neoznalenou silnici, poté
vpravo na dal$i neoznacenou silnici, poté vlevo na neoznace-
nou silnici a poté vlevo na dal$f neoznacenou silnici.
d) Na zdpad: Z neoznacené silnice zabocit vpravo na Loomis
Oroville Road, poté vlevo na Smilkameen Road aZ ke kanad-
ské hranici.
WGM VIII P2
Us-2.5 Stat Oregon: 19.12.2014 | 23.3.2015
' Douglas County POU, RAT N o o
P2
WG VIII P2
US-2.6 Stdt Oregon: 14.2.2015
' Deschutes County POU, RAT N o
P2
WGM VIII P2
Stat Oregon:
Malheur County POU, RAT N
P2
Us-2.7 20.1.2015 11.5.2015
Stat Idaho: WGM VIt P2
Canyon County POU, RAT N
P2

Payette County

velrs 1
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US-2.8. | gtat Kalifornie: WM Vil P2
Stanislaus County/Tuolumne County: POU, RAT N
Zdna o poloméru 10 km pocinajici v bodé N na kruhové hranici P2
Control Zone, kterd se rozsifuje ve sméru hodinovych rucicek:
a) Na sever — 2,5 mile vychodné od kiizovatky mezi State
Hwy. 108 a Williams Road.
b) Na severovychod — 1,4 mile jihovychodné od kiizovatky
mezi Rock River Dr. a Tulloch Road.
¢) Na vychod — 2,0 mile severozdpadné od kfizovatky mezi
Milpitas Road a Las Cruces Road. 23.1.2015
d) Na jihovychod - 1,58 mile vychodné od severniho konce
Rushing Road.
e) Na jih — 0,70 mile jizné od kfizovatky mezi State High-
way132 a Crabtree Road.
f) Na jihozdpad — 0,8 mile jihovychodné od kiizovatky mezi
Hazel Dean Road a Loneoak Road.
g) Na zdpad — 2,5 mile jihozdpadné od kfiZzovatky mezi War-
nerville Road a Tim Bell Road.
h) Na severozipad — 1,0 mile jihovychodné od kiizovatky
mezi CA-120 a Tim Bell Road.
US-2.9 | Stat Kalifornie: WGM VIII P2
Kings County:
POU, RAT N
Zéna o poloméru 10 km pocinajici v bodé N na kruhové hranici P
Control Zone, kterd se rozsifuje ve sméru hodinovych rucicek:
a) Na sever — 0,58 mile severné od Kansas Avenue
12.2.2015

SV - 0,83 mile vychodné od CA-43.
b) Na vychod - 0,04 mile vychodné od 5th Avenue

¢) Na jihovychod - 0,1 mile vychodné od kiizovatky mezi Pa-
ris Avenue a 7th Avenue

d) Najih - 1,23 mile severné od Redding Avenue

S10T¢8¢
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) Na jihovychod - 0,6 mile zdpadné od kiizovatky mezi Paris
Avenue a 15th Avenue
f) Na zdpad - 1,21 mile vychodné od 19th Avenue
g) Na severozdpad — 0,3 mile severné od kiizovatky mezi Lau-
rel Avenue a 16th Avenue
WGM VIII P2
US-2.10 | Stat Minnesota POU, RAT N 5.3.2015
P2
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/527
ze dne 27. bfezna 2015

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) €. 1037/ 2001 a (ES) & 1234/2007 (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pau$alni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho natizeni (EU) ¢. 5432011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. bfezna 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 100,4
TR 119,5
77 110,0
0707 00 05 MA 170,1
TR 162,2
77 166,2
0709 93 10 MA 127,5
TR 171,3
77 149,4
0805 10 20 EG 44,5
IL 72,0
MA 55,7
N 55,6
TR 68,6
77 59,3
0805 50 10 BO 92,8
TR 45,8
77 69,3
0808 10 80 AR 94,0
BR 72,6
CL 111,8
CN 105,5
MK 25,7
us 212,5
ZA 188,2
77 115,8
0808 30 90 AR 109,7
CL 122,0
CN 71,3
ZA 123,9
77 106,7

(1) Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a dzemi (Ut. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2015/528
ze dne 27. biezna 2015

o vytvofeni mechanismu pro sprivu financovini spoleénych ndkladi operaci Evropské unie
v souvislosti s vojenstvim nebo obranou (Athena) a o zruSeni rozhodnuti 2011/871/SZBP

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 26 odst. 2 a ¢l. 41 odst. 2 této smlouvy,
vzhledem k témto divodam:

(1)  Evropskd rada se na zaseddni v Helsinkdch ve dnech 10. a 11. prosince 1999 usnesla zejména na tom, Ze v rdmci
dobrovolné spoluprice na operacich vedenych Unii musi byt ¢lenské staty schopny do roku 2003 béhem 60 dnt
rozmistit a po dobu alesponi jednoho roku zabezpecit piitomnost 50 az 60 tisic pfislusnikti ozbrojenych sil
zpusobilych plnit v plném rozsahu petersberské tikoly.

(2)  Dne 17. cervna 2002 Rada schvilila podminky financovani operaci na feseni krizi vedenych Unii v souvislosti
s vojenstvim nebo obranou.

(3)  Rada v zdvérech ze dne 14. kvétna 2003 potvrdila, Ze je tfeba mit schopnost rychlé reakce, zejména jednd-li se
o0 humanitarni a zdchranné akce.

(4)  Evropskd rada na zaseddni v Soluni ve dnech 19. a 20. cervna 2003 pfivitala zavéry zaseddni Rady ze dne
19. kvétna 2003, které potvrdily zejména potiebu toho, aby byla Unie schopna rychlé vojenské reakce.

(5  Rada dne 22. zaff 2003 rozhodla, Ze by Unie méla ziskat nezbytnou pruznost pro fizeni financovani spole¢nych
ndkladii na vojenské operace bez ohledu na jejich rozsah, slozitost nebo naléhavost, a to piedeviim tak, Ze do
1. bfezna 2004 zavede stdly mechanismus financovani, ¢imz pfevezme odpovédnost za financovéni spolecnych
ndkladt na viechny budouci vojenské operace Unie.

(6) Dne 23. tnora 2004 pfijala Rada rozhodnuti 2004/197/SZBP (') o vytvofeni mechanismu pro sprivu
financovéani spole¢nych ndkladii operaci Unie v souvislosti s vojenstvim nebo obranou. Uvedené rozhodnuti bylo
nésledné nékolikrdt zménéno a nahrazeno, naposledy rozhodnutim 2011/871/SZBP (3.

(7)  Unie je schopna provadét operace rychlé vojenské reakce v souladu s koncepci definovanou Vojenskym vyborem
EU. V souladu s touto koncepci je Unie schopna rozmistit bojové skupiny.

(8)  Systém pocatecniho financovéni je urCen pfedevsim a zejména pro operace rychlé reakce.

(9)  Cviceni na politické a vojenské strategické tirovni veleni a kontrolni struktury a postupy pro vojenské operace
Unie v rdmci cviceni provadénych na velitelstvi Unie, schvélené Politickym a bezpecnostnim vyborem, pfispivaji
k posilovani celkové opera¢ni ptipravenosti Unie.

(10) O skute¢nosti, zda md urcitd operace souvislost s vojenstvim nebo obranou ve smyslu ¢l. 41 odst. 2 Smlouvy
o Evropské unii, rozhoduje Rada v jednotlivych piipadech.

(") Rozhodnuti Rady 2004/197/SZBP ze dne 23. tinora 2004 o vytvofeni mechanismu pro spravu financovéni spole¢nych nakladd operaci
Evropské unie v souvislosti s vojenstvim nebo obranou (Uf. vést. L 63,28.2.2004, s. 68).

() Rozhodnuti Rady 2011/871/SZBP ze dne 19. prosince 2011 o vytvofeni mechanismu pro spravu financovéni spole¢nych nakladd
operaci Evropské unie v souvislosti s vojenstvim nebo obranou (ATHENA) (UF. vést. L 343, 23.12.2011, s. 35).
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(11)  Podle ¢l. 41 odst. 2 druhého pododstavce Smlouvy o Evropské unii nejsou ¢lenské stdty, jejichZ zdstupci v Radé
u¢inili formalni prohldSeni podle ¢l. 31 odst. 1 druhého pododstavce uvedené smlouvy, povinny pfispivat na
financovéani dané operace v souvislosti s vojenstvim nebo obranou.

(12) V souladu s ¢lankem 5 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neti€astni vypracovavani a provadéni téch rozhodnuti a ¢innost
Unie, které maji vliv na obranu. Dinsko se netcastni tohoto rozhodnuti, a na financovani mechanismu tudiz
nepfispiva.

(13) Meéla by byt pfijata ustanoveni, kterd zajisti, aby Athena chrénila fyzické osoby, pokud jde o zpracovéni jejich
osobnich adaji.

(14) Rada pfezkoumala rozhodnuti 2011/871/SZBP v souladu s jeho ¢linkem 43 a shodla se na tom, Ze je pozméni.

(15) V zdjmu jednoznacnosti je zapotiebi zrusit rozhodnuti 2011/871/SZBP a nahradit je novym rozhodnutim,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Definice

Pro tcely tohoto rozhodnuti se rozumi:

a) ,zucastnénymi Clenskymi staty” ¢lenské staty Unie s vyjimkou Ddnska;

b) ,pfispivajicimi staty“ clenské stdty, které v souladu s ¢l. 41 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii pfispivaji na financovani
dané vojenské operace, a tieti staty, které pfispivaji na financovani spole¢nych ndkladi na tuto operaci podle dohody,
kterou uzaviely s Unii;

¢) ,operacemi“ operace Unie v souvislosti s vojenstvim nebo obranou;

d) ,vojenskymi podplrnymi akcemi“ operace nebo ¢asti operaci Unie na podporu nékterého tfettho stitu nebo
mezindrodni organizace, o nichZ rozhodla Rada a které maji souvislost s vojenstvim nebo obranou, aviak nepodléhaji
pravomoci velitelstvi Unie;

e) ,dnem"“ kalendafni den, a nikoli pracovni den, neni-li uvedeno jinak.

KAPITOLA 1
MECHANISMUS
Cldnek 2
Vytvofeni mechanismu

1. Zfizuje se mechanismus pro spravu financovani spole¢nych ndkladt na operace.
2. Mechanismus se nazyvd Athena.

3. Athena jednd jménem zucastnénych clenskych sttt nebo, v pfipadé zvldstnich operaci, jménem pfispivajicich
statd.
Cldnek 3
Zpusobilost k praviim a pravnim dkontm
K vykonu spravy financovdni operaci Unie v souvislosti s vojenstvim nebo obranou je Athena vybavena nezbytnou

zpusobilosti k praviim a prdvnim tikontim, zejména k vlastnictvi bankovniho Gctu, k ziskdvéni, drzbé nebo prodeji
majetku, k uzavirdni smluv a spravnich ujednéni a k vystupovani pfed soudem. Athena je neziskova.
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Cldnek 4
Koordinace se tfetimi stranami

V rozsahu nezbytném k plnéni svych dkoli a v souladu s cili a polittkami Unie koordinuje Athena svou ¢innost
s ¢lenskymi stdty, organy a institucemi Unie a mezindrodnimi organizacemi.

KAPITOLA 2
ORGANIZACNI STRUKTURA
Cldnek 5
Ridici orgdny a pracovnici
1. Z povéfeni zvlastniho vyboru idi Athenu:
a) spravce;
b) velitel kazdé operace ve vztahu k operaci, které veli (ddle jen ,velitel operace®);
¢) tcetni.

2. Athena vyuzivd v nejSirSim mozZném rozsahu stdvajicich spravnich struktur Unie. Athena vyuzivd sluzeb
pracovnikil uvolnénych v pfipadé potieby orgdny Unie nebo pracovniki vyslanych ¢lenskymi staty.

3. Generalni tajemnik Rady mize spravci a d¢etnimu, pfipadné i na ndvrh ztcastnéného ¢lenského statu, poskytnout
pracovniky potiebné k vykonu jejich funkei.

4. Orgdny a pracovnici Atheny zahajuji ¢innost podle opera¢nich potieb.

Cldnek 6
Zvlastni vybor
1. Zfizuje se zvldstni vybor sloZeny z jednoho zdstupce z kazdého ziicastnéného ¢lenského statu.

v/

Zastupci Evropské sluzby pro vnéjsi cinnost (ESVC) a Komise jsou piizvéni k Géasti na schizich zvlastntho vyboru bez
hlasovactho préva.

2. Athena je fizena z povéfeni zvldstniho vyboru.

3. Projednava-li zvldstni vybor financovani spole¢nych ndkladi urcité operace:
a) je zvlastni vybor sloZen z jednoho zéstupce kazdého pfispivajiciho ¢lenského stitu;

b) zastupci pfispivajicich tietich stdtl se Gcastni jedndni zvlastniho vyboru. Nehlasuji vsak, ani nejsou hlasovani
piitomni;

c) velitel operace nebo jeho zdstupce se tG¢astni jednani zvlastniho vyboru bez hlasovaciho prava.

4. Pfedsednictvi Rady svolava schize zvlastniho vyboru a predsedd jim. Spravce zajistuje sekretaridt zvldstniho
vyboru. Vypracovava zapis o vysledcich jednani vyboru. Spravce nehlasuje.

5. Ucetni se podle potieby Gcastni jedndni zvlastniho vyboru bez hlasovaciho prava.
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6.  Pfedsednictvi svold zvlastni vybor do patndcti dnti, pozddi-li o to zicastnény clensky stdt, spravce nebo velitel
operace.

7. Sprévce ndlezité informuje zvlastni vybor o kazdém ndroku nebo sporu, ktery se tykd Atheny.

8. Zvlastni vybor se usndsi jednomyslnym hlasovanim svych ¢lent s ohledem na své sloZeni stanovené v odstavcich 1
a 3. Jeho rozhodnuti jsou zdvaznd.

9.  Zvlastni vybor schvaluje vechny rozpocty s ohledem na p¥islusné referencni ¢astky a obecné vykonavd pravomoci
stanovené timto rozhodnutim.

10.  Spravce, velitel operace a Gcetni informuji zvlastni vybor podle tohoto rozhodnuti.

11.  Znén{ aktd schvélenych zvldstnim vyborem podle tohoto rozhodnuti podepisuji pfi schvéleni pfedseda zvlastniho
vyboru a sprévce.

Cldnek 7
Spravce

1. Generdlni tajemnik Rady po informovéni zvldstniho vyboru jmenuje spravce a nejméné jednoho jeho zdstupce na
dobu tif let.

2. Sprdvce vykondvd své tikoly jménem Atheny.

3. Spravce:

a) sestavuje a pfedklddd zvldstnimu vyboru veskeré ndvrhy rozpoctu. Oddil vydaji na operaci je v ndvrhu rozpoctu
vypracovan podle ndvrhu velitele operace;

b) pfijimé rozpocty po jejich schvdleni zvldstnim vyborem;

c) je schvalujici osobou odpovédnou za pijmy, za spole¢né ndklady vzniklé pii pfipravé operaci nebo ndsledné
v souvislosti s nimi a za spolecné operativni naklady vzniklé mimo aktivni fzi operace;

d) co se tyce pijmd, provadi finanéni ujedndni se tfetimi stranami o financovani spole¢nych ndklad na vojenské
operace Unie;

e) zalozi jménem Atheny jeden nebo vice bankovnich tctd.

4.  Spravce zabezpeCuje dodrzovéni pravidel stanovenych timto rozhodnutim a uplatiovani rozhodnuti zvlastniho
vyboru.

5. Sprdvce je oprdvnén pfijimat opatfeni, kterd povaZuje za nezbytnd k plnéni vydaji financovanych prostrednictvim
Atheny. Uvédomi o nich zvldstni vybor.

6.  Spravce koordinuje préci spojenou s finan¢nimi otdzkami vojenskych operaci Unie. Je v téchto otdzkdch kontaktni
osobou pro vnitrostatni spravni organy a piipadné mezindrodni organizace.

7. Spravce je odpovédny zvldstnimu vyboru.

Cldnek 8
Velitel operace

1. Velitel operace vykondvd jménem Atheny své tkoly spojené s financovanim spole¢nych nékladdi na operaci, které
veli.
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2. Pokud jde o operace, kterym veli, velitel operace:
a) zasild spravci své ndvrhy pro oddil ,vydaje — spolecné operativni naklady“ v ndvrzich rozpoctu;

b) jako schvalujici osoba plni rozpoctové prostiedky tykajici se spole¢nych operativnich ndkladt a vydaja podle
¢lanku 28; vykonavé svou pravomoc nad vemi osobami, které se podileji na plnéni téchto rozpoctovych prostredkd,
véetné piedbézného financovani; je opravnén jménem Atheny zaddvat zakdzky a uzavirat smlouvy; jménem Atheny
také zakladd bankovni Gcet pro operaci, které veli;

¢) jako schvalujici osoba plni rozpoctové prostiedky tykajici se vydaji podle ¢lanku 30; vykonava svou pravomoc nad
vSemi osobami, které se podileji na plnéni téchto rozpoctovych prostredkd, na zdkladé p¥islusnych ustanoveni ad hoc
spravniho ujedndni s tfet{ stranou. Je opravnén zaddvat zakdzky a uzavirat smlouvy jménem tfeti strany; zakladd
samostatny bankovni G¢et pro kazdy piispévek tieti strany.

3. Velitel operace je opravnén ve vztahu k operaci, které veli, piijimat opatfeni, kterd povaZuje za nezbytnd
k provadéni vydajti na operaci financovanych prostiednictvim Atheny. Uvédomi o nich sprévce a zvldstni vybor.

4. S vyjimkou fddné odiivodnénych pfipadt schvélenych zvldstnim vyborem na ndvrh spravce pouzivd velitel operace
Gcetnictvi a systém spravy majetku stanoveny Athenou. Domnivé-li se sprdvce, Ze takové okolnosti nastaly, informuje
pfedem zvldstni vybor.

Cldnek 9
Ucetni

1. Generalni tajemnik Rady jmenuje G¢etniho a alesponi jednoho zdstupce ticetniho na dobu tif let.

2. Utetni plni své povinnosti jménem Atheny.

3. Utetnf je povéfen:

a) fadnym provadénim plateb, vybirdnim pFjmd a inkasem stanovenych pohledévek;

b) piipravou finan¢nich vykazi Atheny za kazdy rok a tcetni zdvérky kazdé operace po jejim skoncen;

¢) pomoci spravci pii predklddani ro¢ni Gcetni zavérky nebo dcetni zavérky operace zvlastnimu vyboru ke schvélen;
d) vedenim dcetnictvi pro Athenu;

e) stanovenim tcetnich pravidel a postupt a Gcetn{ osnovy;

f) stanovenim a potvrzenim platnosti Gletnich systémi pro pifjmy a piipadné potvrzenim platnosti systémua
stanovenych schvalujici osobou a ur¢enych k poskytovani nebo odtivodnovani tcetnich adaji;

g) uchovdvanim dcetnich dokladd;
h) spravou pokladny spolecné se spravcem.

4. Sprévce a velitel operace poskytuji Gicetnimu veskeré informace nezbytné k vedeni actd, které odrdzeji pfesny stav
aktiv Atheny a plnéni rozpoctu, ktery Athena spravuje. Rudi za jejich spolehlivost.

5. Ucetni je odpovédny zvlastnimu vyboru.
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Cldnek 10
Obecnd ustanoveni pouzitelnd na sprivce, icetniho a pracovniky Atheny

1. Vykon funkce spravce nebo zdstupce spravce je neslucitelny s vikonem funkce téetniho nebo zdstupce tcetniho.

2. Zéstupce spravce jednd z povéfeni spravce. Zastupce ucetniho jednd z povéfeni ticetniho.

3. Zastupce spravce jednd jménem sprdvce v dobé jeho nepfitomnosti. Zdstupce tcetniho jednd jménem ucetniho
v dobé jeho nepFitomnosti.

4. Utednici a jini pracovnici Unie podléhaji pfi plnéni tikolti jménem Atheny nadale pravidléim a predpistim, které se
na né vztahuji.

5. Na pracovniky uvolnéné clenskymi stity pro potieby Atheny se vztahuji stejnd pravidla, jakd jsou stanovena
v rozhodnut{ Rady o pravidlech pro pfidélovini ndrodnich odbornikdi, a ujedndni mezi vnitrostdtnim spravnim orgdnem
a organem Unie nebo Athenou.

6. Pracovnici Atheny musi pfed svym jmenovdnim obdrzet po ndlezitém provéfeni oprdvnéni k pfistupu
k utajovanym materidlim uloZenym v Radé nejméné do trovné ,SECRET UE/EU SECRET“ nebo rovnocenné opravnéni od
¢lenského stitu.

7. Spravce muZe sjedndvat a uzavirat s Clenskymi stity nebo s orgdny Unie ujedndni o pfedchozim urceni
pracovnikd, kteff jsou v piipadé potieby okamzité k dispozici Athené.

KAPITOLA 3
SPRAVNI UJEDNANI A RAMCOVE SMLOUVY
Cldnek 11
Spravni ujedndni a rimcové smlouvy

1. S ¢lenskymi stity, orgdny a institucemi Unie, tfetimi stity nebo mezindrodnimi organizacemi mohou byt sjedndna
spravni ujedndni za Gcelem usnadnéni zaddvani zakdzek nebo finan¢nich hledisek vzajemné podpory pii operacich co
nejefektivnéjsim zptsobem z hlediska nakladd.

2. Tato ujednéni se predkladaji:
a) ke konzultaci zvldstnimu vyboru, pokud jsou uzaviena s ¢lenskymi stity nebo orgdny nebo institucemi Unie;
b) ke schvileni zvldstnimu vyboru, pokud jsou uzaviena s tfetimi stity nebo mezindrodnimi organizacemi.

3. Tato ujednani podepisuje spravce nebo piipadné velitel operace jménem Atheny a piislusné spravni orgny dalich
stran uvedenych v odstavci 1.

4. K usnadnéni co nejefektivnéjstho zaddvani zakdzek mohou byt uzavieny rdmcové smlouvy. Nez tyto smlouvy
podepiSe sprdvce, jsou predlozeny ke schvaleni zvldstnimu vyboru a jsou dény k dispozici ¢lenskymi stitim a velitelim
operaci pro piipad, Ze by je chtély vyuzit. Timto ustanovenim nebude zddnému clenskému stitu uloZena jakakoli
povinnost, aby na zdkladé rdamcové smlouvy vyuzival produkty ¢ sluzby nebo na tyto produkty ¢i sluzby zadéval
zakdzky.
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Cldnek 12
Stdld a ad hoc spravni ujedndni o zpisobech platby pFispévki tfetich stiti
1.V ramci dohod mezi Unii a tfetimi stity, které Rada oznacila za mozné piispévatele na operace Unie nebo za
pfispévatele na urcitou operaci Unie, sjednd spravce s témito tfetimi stity stdld nebo ad hoc sprdvni ujedndni. Tato

ujedndni maji formu vymény dopistt mezi Athenou a pfislusnymi spravnimi orgdny doty¢nych tretich stdtd, jimiz se
stanovi zpusoby usnadnéni rychlé platby piispévki.

2. Az do uzavieni dohod podle odstavce 1 muze sprdvce pijimat nezbytnd opatfeni k usnadnéni plateb ze strany
plispivajicich tretich stta.

3. Spravce uvédomi zvldstni vybor o zamyslenych ujedndnich podle odstavce 1 pfedtim, neZ je jménem Atheny
podepise.

4. Po zahdjeni vojenské operace Unie provadi spravce pro piispévky ve vysi uréené Radou ujedndni se tietimi staty
pfispivajicimi na tuto operaci.

KAPITOLA 4
BANKOVNI UCTY
Cldnek 13
ZaloZeni a ticel
1. Veskeré bankovni tcty jsou zaloZeny u prvotiidniho finanéniho dstavu se sidlem v ¢lenském staté a jednd se

o bézné nebo kritkodobé ticty v eurech. V fddné odiivodnénych piipadech mohou byt cty po schvéleni spravcem
zaloZeny u finan¢nich Gstavii se sidlem mimo tGzemi ¢lenskych statd.

2.V fadné odtvodnénych piipadech mohou byt zaloZeny Géty i v jiné méné nez v eurech.

3. Na tyto bankovni Ucty se zasilaji piispévky pfispivajicich statd. PouZivaji se k vyplaceni zaloh veliteli operace na
nezbytné vydaje za spole¢né ndklady na vojenskou operaci.

4. Prispévky podle ¢ldnkt 28 a 30 jsou hrazeny na oddélené bankovni ucty. Pouzivaji se k plnéni vydajd, jejichz
sprava byla svéfena Atheng, jak je stanoveno v pfislusnych ¢lancich.

Cldnek 14
Sprava finan¢nich prostfedki

1. Kazdou platbu z t¢tu Atheny musi podepsat spolecné spravce nebo zdstupce spravee na jedné strané a dcéetni nebo
zdstupce Gcetniho na strané druhé.

2. Z&dny bankovni Gcet nesmi byt precerpén.

KAPITOLA 5
SPOLECNE NAKLADY
Cldnek 15
Definice spole¢nych ndkladi a obdobi zpiisobilosti
1. Spole¢né ndklady uvedené v piiloze I nese Athena nezdvisle na dobé jejich vzniku. Jsou-li spolecné naklady

zaneseny do ¢ldnku rozpoctu tykajiciho se operace, k niZ se nejvice vztahuji, povazuji se za operativni naklady na tuto
operaci. Jinak se povazuji za spole¢né ndklady vzniklé p¥i piipravé operaci nebo ndsledné v souvislosti s nimi.
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2. Athena nese déle spole¢né operativni ndklady podle ptilohy I béhem obdobi pocinajictho dnem, kdy je pro danou
operaci schvélena koncepce feSeni krize, a koncictho dnem jmenovéni velitele operace. Za urcitych okolnosti mize
zvlastni vybor po konzultaci s Politickym a bezpe¢nostnim vyborem upravit dobu, béhem niz Athena nese tyto néklady.

3. Béhem aktivni fize operace, totiz ode dne jmenovani velitele operace do ukonceni ¢innosti operaéniho velitelstvi,
nese Athena jako spolecné operativni ndklady tyto ndklady:

a) spolecné naklady uvedené v ¢asti A prilohy III;
b) spole¢né naklady uvedené v ¢asti B piilohy III, rozhodne-li o tom Rada;
¢) spolecné ndklady uvedené v isti C piilohy III, a to na Zddost velitele operace a po schvélen{ zvldstnim vyborem.

4. Béhem aktivni fize vojenské podptirné akce stanovené Radou nese Athena jako spolené operativni ndklady
spole¢né naklady definované Radou v jednotlivych piipadech podle piilohy III.

5. Spolecné operativni naklady na operaci zahrnuji také vydaje nezbytné k vypofadani operace podle piilohy IV.

Operace je vypotrdddna tehdy, bylo-li nalezeno kone¢né uplatnéni pro zafizeni a infrastrukturu pofizené v rdmci
spole¢ného financovani operace a byla-li schvalena tcetni zavérka operace.

6.  Vydaje na ndklady vzniklé nezdvisle na provadéni operace, které by v kazdém piipadé nesl jeden nebo vice pfispi-
vajicich stdtd, orgdn Unie nebo mezindrodni organizace, nemohou byt spole¢nym nékladem.

7. Zvlastni vybor mizZe v jednotlivych piipadech rozhodnout, Ze s ohledem na ur¢ité okolnosti se nékteré dopliikové
naklady jiné nez naklady podle ¢dsti B piilohy III povazuji za spolecné operativni ndklady na danou operaci béhem jeji
aktivni faze.

8.  Nedosdhne-li zvldstni vybor jednomyslnosti, miiZe tuto véc na podnét pfedsednictvi predlozit Radg.

Cldnek 16
Cviceni

1. Spole¢né ndklady na cviceni Unie jsou financovdny prostfednictvim Atheny podle podobnych pravidel a postupt,
jaké se pouzivaji pro operace, na které prispivaji v§echny zicastnéné clenské staty.

2. Spole¢né naklady na cviceni se skladaji jednak z doplitkovych ndkladd na ptemistitelnd nebo stdld velitelstvi
a jednak z doplitkovych nakladt vzniklych Unii tim, Ze vyuZije spolecné prostiedky a schopnosti NATO poskytnuté pro
ucely cviceni.

3. Spole¢né ndklady na cviceni nezahrnuji ndklady spojené:
a) s pofizenim investicniho majetku, véetné ndkladi spojenych s budovami, infrastrukturou a vybavenim;
b) s pldnovaci a piipravnou fizi cviceni, pokud nejsou schvileny zvlastnim vyborem;

¢) s dopravou, provozem kasdren a ubytovanim piislusnikd ozbrojenych sil.
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Cldnek 17
Referencni ¢dstka
Kazdé rozhodnuti Rady, kterym Rada rozhodne zahdjit nebo prodlouzit vojenskou operaci Unie, obsahuje referenéni
castku pro spole¢né ndklady na tuto operaci. Spravce propocitd ¢astku povazovanou za nezbytnou ke kryti spole¢nych
ndkladi na operaci pro plidnované obdobi predeviim za podpory vojenského stdbu Unie a velitele operace, je-li ve
funkci. Spravce navrhne tuto &istku prostiednictvim pfedsednictvi dtvaru Rady piislusnému pro posouzeni tohoto

ndvrhu rozhodnuti. Clenové zvldstniho vyboru jsou pfizvani k jedndnim tohoto ttvaru ohledné pfislusné referenéni
castky.

KAPITOLA 6
ROZPOCET
Cldnek 18

Rozpoctové zisady

1. Rozpocet, sestaveny v eurech, je aktem, kterym se pro kazdy rozpoctovy rok stanovi a schvaluji veskeré pijmy
a vydaje tykajici se spole¢nych ndkladd spravovanych mechanismem Athena.

2. Veskeré vydaje se vazi k urcité operaci, s pfipadnou vyjimkou nakladd uvedenych v piiloze L

3. Rozpoctové prostiedky se schvaluji na rozpoctovy rok, ktery za¢ind 1. ledna a kon¢i 31. prosince téhoz
kalendédiniho roku.

4. Rozpoctové pijmy a vydaje musi byt vyrovnané.

5. Vsechny piijmy a vydaje tykajici se spole¢nych ndkladti musi byt provedeny pfifazenim k urcité polozce rozpoctu
v mezich prostiedkd, které jsou v rozpoctu zaneseny, s vyjimkou piipadi podle ¢l. 34 odst. 5.

Cldnek 19
Roéni rozpocet

1. Sprévce sestavuje kazdy rok ndvrh rozpoctu na ndsledujici rozpoctovy rok a v piipadé jednotlivych operacich ve
spoluprici s veliteli doty¢nych operaci.

2. Névrh rozpoctu obsahuje:

a) prostiedky povazované za nezbytné ke kryti spole¢nych ndkladt vzniklych pfi pipravé operaci nebo ndsledné
v souvislosti s nimi;

b) prostiedky povazované za nezbytné ke kryti spolecnych operativnich nakladti na probihajici nebo pldnované operace,
véetné ptipadné nahrady spole¢nych ndkladi, které byly predbézné financovany stitem nebo tfeti stranou;

c¢) predbézné prostiedky uvedené v clanku 26;
d) odhad p#jmi potfebnych k pokryti vydajt.

3. Prosttedky na zdvazky a prosttedky na platby se ¢leni do hlav a kapitol sdruzujicich vydaje do skupin podle typu
nebo ucelu, a podle potieby se dile ¢leni do ¢lankd. Navrh rozpoctu obsahuje podrobny komentdf k jednotlivym
kapitoldm nebo ¢lanktim. Kazdé operaci je vénovéna jedna zvlastni hlava. Zvlastni hlava vénovand obecné ¢asti rozpoctu
obsahuje spole¢né néklady vzniklé pii ptipravé operaci nebo ndsledné v souvislosti s nimi.

4. Kazdd hlava maze zahrnovat kapitolu nazvanou ,predbézné prostredky“. Tyto prostfedky se zanesou do rozpoctu,
existuje-li nejistota zaloZend na vdznych divodech o vysi potfebnych prostiedkd nebo rdmci pro plnéni zanesenych
prostiedk.
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5. Prijmy se sklddaji:
a) z piispévka zicastnénych a piispivajicich ¢lenskych statti a pfipadné piispivajicich tfetich statd;

b) z raznych pi{jma roz¢lenénych do hlav, které zahrnuji vynosy z trokd, pfjmy z prodeje a skute¢ného rozpoétového
vynosu v pfedchozim rozpoctovém roce poté, co jej stanovi zvldstni vybor.

6.  Spravce predklddd ndvrh rozpoctu zvlastnimu vyboru do 31. fijna. Zvlastni vybor schvéli ndvrh rozpoctu
do 31. prosince. Spravce pfijme schvaleny rozpocet a ozndmi jej zdcastnénym clenskym statim a piispivajicim tfetim
statdm.

Cldnek 20
Opravné rozpocty

1. Za nevyhnutelnych, vyjimecnych nebo nepfedvidanych okolnosti, véetné piipadd, kdy je operace zahdjena béhem
rozpoc¢tového roku, pfedlozi spravce ndvrh opravného rozpoctu. Ndvrh opravného rozpoctu se sestavuje, predklddd,
schvaluje, pfijimd a oznamuje stejnym postupem jako ro¢ni rozpocet. Zvlastni vybor jej projednd s ohledem na jeho
naléhavost.

2. Vyplyva-i tento ndvrh opravného rozpoctu ze zahdjeni nové operace nebo ze zmén v rozpoctu probihajici
operace, informuje spravce zvlastni vybor o celkovych ndkladech pfedpoklddanych pro tuto operaci. Pokud tyto ndklady
podstatné prekro¢i ptislusnou referenéni ¢dstku, mize zvldstni vybor pozddat o jejich schvaleni Radu.

3. Navrh opravného rozpoctu vyplyvajici ze zahdjeni nové operace se predkladd zvlastnimu vyboru béhem obdobi
¢tyt mésicti po schvileni referenéni ¢astky, pokud zvlastni vybor nerozhodne o delsi Thate.

Cldnek 21
Pfevody
1. Sprdvce miZe na ndvrh velitele operace provadét podle potieby pievody prostfedkd. Sprvce o svém zdméru
uvédomi zvlastni vybor nejméné jeden tyden predem, pokud to naléhavost situace dovoli. Pfedchozi schvdleni zvldstniho
vyboru je viak nezbytné, pokud:
a) se zamyslenym prevodem zméni celkovd vyse prostiedkil stanovenych pro operaci
nebo
b) zamyslené pfevody mezi kapitolami béhem rozpoctového roku prekracuji 10 % prostiedki rozpoctové kapitoly,
z niz se prosttedky Cerpaji, jak vyplyvd z pfijatého rozpoctu na rozpoctovy rok ke dni podini ndvrhu na dany
pievod.
2. Velitel operace muze v ptipadech, které povazuje za nezbytné pro fddné vedeni operace, provadét do tif mésicti od

zahdjeni operace pfevody prostfedkdl na operaci mezi jednotlivymi ¢linky a mezi kapitolami rozpoctového oddilu
,spolecné operativni ndklady“. Uvédomi o nich spravce a zvldstni vybor.

Cldnek 22
Pfeneseni prostfedki

1. Prostredky urcené ke kryti spole¢nych ndkladi vzniklych pfi piipravé operaci nebo ndsledné v souvislosti s nimi,
které nebyly vyuzity, se na konci rozpo¢tového roku zrusi, neni-li stanoveno v odstavci 2 jinak.

2. Prostedky urcené ke kryti ndkladti na skladovani materidlu a vybaveni, které jsou ve spravé Atheny, mohou byt
jednou pfeneseny do ndsledujictho rozpoctového roku, byl-li odpovidajici zdvazek piijat do 31. prosince stdvajictho
rozpoctového roku. Prostiedky urcené ke kryti spole¢nych operativnich ndkladti mohou byt pteneseny, jsou-li nezbytné
pro ucely operace, kterd nebyla zcela vyporadana.
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3. Spravce predlozi do 15. inora zvld$tnimu vyboru ndvrhy na pfeneseni prostfedkt z predchoziho rozpoctového
roku, které nebyly ptidéleny na zdvazky. Tyto ndvrhy jsou povazovdny za schvélené, nerozhodne-li zvldstni vybor
do 15. bfezna jinak.

4. Prostiedky pfidélené z predchdzejictho rozpoctového roku se prendseji a zvlastni vybor je o tom informovén
spravcem do 15. tnora.

Cldnek 23
Plnéni rozpoctu pfedem

Jakmile je ro¢ni rozpocet schvilen, mohou byt prosttedky pouzity na zdvazky a platby do té miry, do jaké je to nutné
z opera¢niho hlediska.

KAPITOLA 7
PRISPEVKY A NAHRADY
Clinek 24
Urceni pfispévkd

1. Prostfedky na platby urcené ke kryti spolecnych nakladii vzniklych pii pfipravé operaci nebo ndsledné v souvislosti
s nimi, které nejsou hrazeny z rtiznych pijmd, jsou hrazeny z prispévki zdcastnénych ¢lenskych statd.

2. Prostfedky na platby urcené ke kryti spole¢nych operativnich nékladd na operaci jsou hrazeny z piispévka pfispi-
vajicich statd.

3. VySe pfispévki na operaci, které hradi pfispivajici clenské stity, se shoduje s cdstkou prostiedkti na platby
uvedenych v rozpo¢tu a uréenych ke kryti spole¢nych operativnich ndkladi na tuto operaci po odecteni ¢&dstky
piispévka pfispivajicich tietich statli na tuto operaci podle ¢lanku 12.

4. Rozpis piispévki jednotlivych ¢lenskych stitd, od nichZ se ptispévek pozaduje, se stanovi podle klice hrubého
ndrodniho produktu v souladu s ¢l. 41 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii a s rozhodnutim Rady 2014/335/EU,
Euratom (') nebo pfipadné jinym rozhodnutim Rady, které je nahradi.

5. Udaje nezbytné pro vypocet vyse piispévkii jsou obsazeny ve sloupci ,vlastni zdroje z HND* tabulky v ,Prehledu
financovani souhrnného rozpoétu podle druhu vlastnich zdroji a podle ¢lenského stitu“ piipojené k poslednimu
pfijatému rozpoctu Unie. Vyse piispévku kazdého ¢lenského stitu, od kterého se piispévek vyzaduje, je imérnd podilu
hrubého ndrodntho diichodu (HND) tohoto ¢lenského stitu na souhrnném HND c¢lenskych stdtd, které jsou povinny
poskytovat piispévek.

Cldnek 25
Rozvrh platby pfispévki

1.  Stanovila-li Rada referen¢ni ¢astku pro vojenskou operaci Unie, poskytnou pfispivajici ¢lenské stity piispévky ve
vysi 30 % referen¢ni ¢dstky, pokud Rada nerozhodne o odlisné procentni sazbé. Spravce Zzddd o prispévky podle
operacnich potieb pro piislu§nou operaci az do dohodnuté tirovné.

2. Zvlastni vybor miaze na ndvrh spravce rozhodnout, Ze se pted pijetim opravného rozpoctu na operaci vyzada
uhrazeni dodate¢nych piispévki. Zvlastni vybor miZe rozhodnout, ze véc ptedlozi piislusnym piipravnym dtvarGm
v Radé.

(') Rozhodnuti Rady 2014/335/EU, Euratom ze dne 26. kvétna 2014 o systému vlastnich zdrojii Evropské unie (Uf. vést. L 168, 7.6.2014,
s.105).
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3. Bylli pro uréitou operaci stanoven opravny rozpocet, doplati clenské stity podle ¢linku 24 zbyvajici dluznou
Castku pispévkd na uvedenou operaci. Pokud je vSak operace planovdna na dobu del§i nez Sest mésici v rdmci
rozpoctového roku, uhradi se zbyvajici ¢astka piispévki ve dvou splatkdch. V takovém piipadé se prvni splatka uhradi
do 60 dnii od zahdjeni operace a druhd splitka se uhradi ve lhaté, kterou s ohledem na operaéni potieby stanovi
zvlastni vybor na ndvrh spravce. Zvlastn{ vybor se mtize od tohoto odstavce odchylit.

4. Spréavce rozesle vnitrostaitnim spravnim orgdnim, jejichz adresa mu byla sdélena, dopisy s odpovidajici vyzvou
k thradé¢ pfispévku, jakmile:

a) je ndvrh rozpoctu na rozpoctovy rok schvélen zvldstnim vyborem podle ¢lanku 19. Prvni vyzva k dhradé ptispévkt
se tykd operacnich potfeb na dobu osmi mésici. Druhd vyzva k thradé piispévka se tykd zbyvajictho zistatku
piispévka k thradg, pricemz se zohledni ziistatek rozpoctového vynosu z predchoziho roku, pokud zvldstni vybor
po obdrzeni auditniho stanoviska rozhodne, Ze se tento ztstatek zanese do stavajictho rozpoctu;

b) je stanovena referen¢ni ¢dstka podle ¢l. 25 odst. 1 nebo
¢) je schvélen opravny rozpocet podle ¢lanku 20.

5. AnizZ jsou dotéena ostatni ustanoveni tohoto rozhodnuti, jsou piispévky hrazeny do 30 dnii od odeslani pfislusné
vyzvy k thradé ptispévkd, s vyjimkou prvni vyzvy k dhradé piispévki do rozpoctu nového rozpoétového obdobi, kdy
je stanovena lhata 40 dnt od odesldni ptislusné vyzvy k thradé piispévki.

6.  Poté, co byl ndvrh souhrnného rozpoctu pfedloZen zvlastnimu vyboru, miiZe spravce pro ty clenské staty, jejichz
rozpoctové a finanéni postupy neumoznuji splaceni jejich piispévka ve stanovenych lhatich, vydat pfedcasné vyzvy
k tGhradé piispévki pred koncem bézného rozpoctového obdobi jakozto platby pfedem na vyzvy k thradé piispévki
pro rozpocet na nasledujici rozpoctové obdobi.

7. Vsechny pfispivajici stity hradi bankovni poplatky spojené s platbou svého prispévku.

8.  Sprévce potvrzuje pfijeti ptispévka.

Cldnek 26
Poddtecni financovini vydaji

1.V piipadé operace rychlé reakce Unie jsou piispévky piispivajicich ¢lenskych statii splatné ve vysi referen¢ni ¢astky.
Aniz je dotéen ¢l. 25 odst. 3, provadéji se platby nize uvedenym zptisobem.

2. Pro tcely pocite¢niho financovani operaci rychlé vojenské reakce Unie zticastnéné ¢lenské staty:
a) bud uhradi pfispévky do Atheny ptedem, nebo

b) rozhodne-li Rada o provedeni operace rychlé vojenské reakce Unie, na jejiz financovéni tyto stity pfispivaji, uhradi
své piispévky na spole¢né ndklady dané operace ve vysi referencni cdstky do péti dnd po odesldni vyzvy,
nerozhodne-li Rada jinak.

3. Za Gcelem uvedenym v odstavci 2 zFdi zvlastni vybor sloZeny z jednoho zdstupce z kazdého clenského stdtu, jez
plati prispévky pfedem, ve zvlastni rozpoctové hlavé predbézné prostiedky. Tyto piedbéiné prostiedky se naplni
z pFispévkl uhrazenych ¢clenskymi staty, jez plati piispévky piedem, do 90 dnii po odesldni vyzvy k Ghradé piispévka.

4. Veskeré pfedbézné prostiedky uvedené v odstavci 3, které se pouZivaji na operaci, se musi doplnit do 90 dnt po
odeslani vyzvy.
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5. AniZ je dot¢en odstavec 1, mize jakykoli ¢lensky stdt, jez plati piispévky predem, za uréitych okolnosti opravnit
spravce, aby pouzil pfedem uhrazeny piispévek na thradu pispévku na operaci, jiz se doty¢ny ¢lensky stdt Gcastni a jez
neni operaci rychlé reakce. Predem uhrazeny pfispévek doplni doty¢ny ¢lensky stit do 90 dnti po odesldni vyzvy.

6.  Pokud jsou na operaci jinou nez operaci rychlé reakce pozadovany finan¢ni prostiedky pted pfijetim dostacujicich
piispévka na tuto operaci:

a) mohou byt piispévky placené pfedem ¢lenskymi stdty, které pfispivaji na financovani této operace, po schvileni
¢lenskymi stdty, jez plati ptispévky predem, pouzity do vyse 75 % Castky téchto prispévki na dhradu piispévkd, které
maji byt na tuto operaci pouzity. Predem uhrazené ptispévky doplni ¢lenské staty, jez plati piispévky pfedem, do 90
dnti po odeslani vyzvy;

b) v ptipadé uvedeném v pismenu a) tohoto odstavce jsou ptispévky na operaci podle ¢l. 25 odst. 1 hrazené ¢lenskymi
staty, které nezaplatily pfedem, zaplaceny po schvileni dotyénymi ¢clenskymi stity do péti dnd poté, co spravce
odesle vyzvu k thradé prispévki.

7. Velitel operace mtize &astky, jeZ mu byly ddny k dispozici, u¢init pfedmétem zdvazku a vyplatit, mimo jiné podle
¢l. 34 odst. 3.

8.  Kazdy ¢lensky stit mize zménit své rozhodnuti ozndmenim spravci nejméné tii mésice predem.

9. Uroky z pocte¢niho financovani budou kazdoroéné rozdéleny mezi ¢lenské stity, jez plati ptispévky predem,
a ptidany k jejich ptedbéznym prosttedkiim. Dané ¢astky budou ozndmeny dotéenym ¢lenskym statim v rdmci procesu
kazdoro¢niho schvalovani rozpoctu.

Cldnek 27
Néhrada pfedbézného financovini

1. Clensky stét, tiet{ stdt nebo pifpadné mezindrodni organizace povéfeny Radou k predbéznému financovani ¢sti
spolecnych ndklad na operaci mize ziskat ndhradu od Atheny na zdkladé zddosti doplnéné o nezbytné podklady
a dorucené spréavci nejpozdéji dva mésice od skonceni uvedené operace.

2. Z&dosti o ndhradu smf{ byt vyhovéno, pouze je-li schvalena velitelem operace, je-li dosud ve funkci, a sprévcem.

3. Je-li zddost o ndhradu, kterou podd pfispivajici stit, schvdlena, mize byt ndhrada odectena od pifisti thrady
piispévka, ke které spravce uvedeny stat vyzve.

4. Neni-li v okamziku schvéleni Zddosti o nahradu ocekdvdna 7ddnd vyzva k dhradé piispévki nebo prekracuje-li
schvalend Zadost o nahradu vysi pfedpoklddaného piispévku, provede spravce do 30 dnt vyplatu &astky urcené
k nahradé s ohledem na hotovostni tok Atheny a na prosttedky nezbytné ke kryti spole¢nych ndklad dané operace.

5. Nahrada je splatnd v souladu s timto rozhodnutim i v pfipadé, Ze operace je zruSena.

6.  Néhrada zahrnuje troky z ¢astky, jez byla ddna k dispozici prostfednictvim pfedbézného financovéni.

Cldnek 28
Vydaje spravované Athenou, které nejsou zahrnuty do spole¢nych ndklada

1. Zvlastni vybor muze na névrh sprévce, za pomoci velitele operace, nebo na ndvrh ¢lenského statu rozhodnout, ze
sprava nékterych vydaja spojenych s operaci (déle jen ,ndklady nesené stity“) by méla byt svéfena Athené, prestoze za
né nadale odpovidaji jednotlivé clenské staty.
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2. Zvlastni vybor miiZe rozhodnutim zmocnit velitele operace k uzavirdni smluv jménem clenskych stdtd, které se
operace Ucastni, a pripadné tfetich stran k zajisténi sluzeb a dodavek, které maji byt financovany jako ndklady nesené
staty.

3. Zvlastni vybor muiize rozhodnutim stanovit zpusoby predbézného financovani, pokud jde o ndklady nesené stdty.

4. Athena vede Gletni zdznamy o ndkladech nesenych stdty, které ji byly svéfeny a jez vynalozily jednotlivé ¢lenské
stity a piipadné tfeti strany. Kazdy mésic zasild viem clenskym stdtim a pfipadné uvedenym tfetim strandm vykaz
vydajii, za které ¢lensky stat ¢i tieti strana odpovidd a které vznikly Athené nebo jejim pracovnikiim béhem prfedchoziho
mésice, a vyzada si nezbytné finan¢ni prostiedky k tihradé téchto vydaji. Clenské stdty a pifpadné uvedené treti strany
zaplati Athené pozadované financ¢ni prostfedky do 30 dnii od odesldni vyzvy k dhradeé.

Cldnek 29

Predbézné financovani a vydaje spravované Athenou, které nejsou zahrnuty do spole¢nych ndkladi, za G¢elem
usnadnéni pociteéniho nasazeni sil operace

Vyzaduji-li to operaéni okolnosti, miize zvlastni vybor na ndvrh sprévce, za pomoci velitele operace, nebo na névrh
Clenského stitu rozhodnout, ze sprava piedbézného financovani a nékterych vydaji spojenych s operaci by méla byt
svéfena Athené, pfestoZe za né naddle odpovidd dotéeny clensky stdt, za Gcelem usnadnéni pocdte¢niho nasazeni sil
operace, nez je potvrzeno, které clenské stity se operace tiCastni. Sprava téchto nakladi je zaji§tovdna v rdmci stdvajicich
prostiedkt a zdrojii a pocatecni odhad je omezen na 20 % celkovych operativnich nadkladd. V tomto piipadé stanovi
zvlastni vybor ve svém rozhodnuti zplsoby ptedbézného financovani a ndhradu piedbézného financovani budoucimi
zaastnénymi Clenskymi stity a tfetimi stranami.

Cldnek 30
Finan¢ni pfispévky tfetich stran spravované Athenou

1. Vsouladu s pfislusnymi ustanovenimi pravniho rdmce operace a v navaznosti na rozhodnuti Politického a bezpec-
nostniho vyboru pfijmout provadéni nebo spravu projektu operaci nebo finanéni p¥ispévek tieti strany nebo ¢lenského
stitu na vydaje vyplyvajici z operace, maze zvlastni vybor rozhodnout, Ze sprava prostiedkd na dany projekt nebo
daného finan¢niho pfispévku bude svéfena Athené v rdmci stavajicich prostfedkd a zdrojii. To maZze zahrnovat projekty
financované Unii.

2. Naéklady souvisejici se spravou piispévku by mély byt hrazeny z pfispévku samotného. Zvlastni vybor muze
rozhodnout, Ze nékteré ndklady souvisejici s piispévkem a tykajici se aktivni fize operace jsou na individudlnim zdkladé
zpusobilé jako spolecné vydaje.

3. Ke spravé priispévku tieti strany, Unie nebo ¢lenského stitu spravce po schvdleni zvldstnim vyborem sjednd
a podepiSe ad hoc spravni ujedndni s danou tfeti stranou, Unii nebo ¢lenskym stitem, v némzZ jsou vymezeny tcel
piispévku, ndklady, které z né&j maji byt hrazeny, a zptsoby spravy piispévku, véetné odpovédnosti velitele operace viici
zvlastnimu vyboru. Spravee zajisti, aby byla pfi spravé daného piispévku tato ad hoc ujedndni dodrzovana, a poskytuje
dotéenému piispévateli piimo ¢ prostfednictvim velitele operace veskeré piislusné informace tykajici se spravy
piispévku.

Cldnek 31
Uroky z prodleni
1. Neplni-li stdt své financni zdvazky, pouziji se pro platby piispévkil do rozpoétu Unie obdobné pravidla Unie

o trocich z prodleni stanovend ¢lankem 78 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (') nebo
piipadné jinym nafizenim, které je nahradi.

2. Neni-li platba opozdéna o vice nez dvacet dnt, droky z prodleni se nedctuji. Je-li platba opozdéna o vice nez
dvacet dnti, Gctuji se troky z prodleni za celou dobu prodleni.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. ifjna 2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie a kterym se zrusuje nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (UF. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).



28.3.2015 Utedni véstnik Evropské unie L 84/53

KAPITOLA 8
PLNENI VYDAJU
Cldnek 32
Zasady

1. Prostredky ve spravé Atheny se pouzivaji podle zdsad fddného finanéniho fizeni, totiz hospoddrnosti, efektivnosti
a ucinnosti.

2. Schvalujici osoby odpovidaji za plnén{ pi{jmt a vydaji Atheny v souladu se zdsadami Fadného finan¢niho fizeni
a za zaji§téni jejich legality a spravnosti. K plnéni vydajo pfijimaji schvalujici osoby rozpoctové i pravni zdvazky,
potvrzuji vydaje, schvaluji platby a provadéji predbézné ikony nezbytné pro plnéni prostiedki. Schvalujici osoba muze
povérit plnénim svych povinnosti jiné osoby rozhodnutim uvadgjicim:

a) povétené osoby na vhodné trovni;
b) rozsah pfenesenych pravomoci a
¢) rozsah, ve kterém muaZe povéfend osoba své pravomoci déle pfenést.

3. Zajistuje se plnéni prostfedktt podle zasady oddéleni funkei schvalujici osoby a t¢etniho. Funkce schvalujici osoby
a tcetniho jsou vzdjemné neslucitelné. Kazda platba z prostfedkti spravovanych Athenou musi byt podepsdna spole¢né
schvalujici osobou a tcetnim.

4. Aniz je dotCeno toto rozhodnuti, je-li plnéni spole¢nych vydaji svéfeno clenskému stdtu, orgdnu Unie nebo
pfipadné mezindrodn{ organizaci, pouZivaji uvedeny stit, orgdn nebo organizace pravidla platnd pro plnéni vlastnich
vydajii. Plni-li spravce vydaje pfimo, dodrzuje pravidla pro plnéni oddilu ,Rada“ souhrnného rozpoctu Unie.

5. Spravce vSak muze pfedlozit prostfednictvim pfedsednictvi Radé nebo zvld$tnimu vyboru ndvrhy pravidel pro
plnéni spolecnych vydajt.

6.  Zvlastni vybor mtze schvélit pravidla pro plnéni spole¢nych vydajti, kterd se odchyluji od odstavce 4.

Cldnek 33

Spolené ndklady vzniklé pfi pFipravé operaci nebo ndsledné v souvislosti s nimi nebo spole¢né niklady pfimo
nesouvisejici s konkrétni operaci

Sprévce vykondvé tkoly schvalujici osoby pro vydaje ke kryti spole¢nych nakladti vzniklych pti ptipravé operaci nebo
nasledné v souvislosti s nimi, jakoZ i spole¢nych nakladdi, které neni mozné ptimo spojit s konkrétni operaci.

Cldnek 34
Spole¢né operativni niklady

1. Velitel operace plni tikoly schvalujici osoby pro vydaje na tihradu spole¢nych operativnich nékladti na operaci pod
svym velenim. Spravce vsak plni tkoly schvalujici osoby pro vydaje ke kryti spole¢nych operativnich nakladd, které
vznikaji béhem piipravné fize urcité operace a které provadi pfimo Athena, nebo které se vztahuji k operaci po
skoncent jeji aktivni fize.
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2. Spravce pievede veliteli operace na jeho zddost ¢dstky nezbytné k plnéni vydajii na operaci z bankovniho dctu
Atheny na bankovn{ et ureny velitelem operace a otevieny jménem Atheny.

3. Odchylné od ¢l. 18 odst. 5 vznikd stanovenim referen¢ni dstky sprdvci a veliteli operace, kazdému v rdmci jeho
pravomoci, pravo piijimat zdvazky a platit vydaje na danou operaci aZz do vySe procentni sazby referen¢ni ¢dstky
schvélené podle ¢l. 25 odst. 1, pokud Rada nerozhodne o vyssi tirovni zdvazka.

Zvlastni vybor miZe na ndvrh spravce nebo velitele operace a s ohledem na opera¢ni nutnost a naléhavost rozhodnout
o zdvazcich a pfipadné platbach dodate¢nych vydaji. Zvlastni vybor mize rozhodnout o predloZeni véci prostfednictvim
piedsednictvi pfislusnym pi{pravnym utvartim v Radé, pokud operaéni okolnosti nevyzaduji jiné feSeni. Tato odchylka
se nepouzije ode dne pfijeti rozpoctu pro danou operaci.

4. Pied pfijetim rozpoctu pro operaci podavaji sprivce a velitel operace nebo jeho zdstupce, kazdy v rdmci své
ptisobnosti, zvlastnimu vyboru kazdy mésic zpravy o vydajich zptsobilych jako spolené niklady na danou operaci.
Zvlastni vybor maze na ndvrh spravce, velitele operace nebo ¢lenského stitu vydat smérnice o plnéni vydaji béhem
tohoto obdobf.

5. Odchylné od ¢l. 18 odst. 5 je velitel operace v piipadé bezprosttedniho ohroZeni Zivota pracovniki podilejicich se
na vojenské operaci Unie oprdvnén plnit nezbytné vydaje na zichranu Zivotd uvedenych pracovnikii nad rdmec
prostiedkd zanesenych v rozpo¢tu. Uvédomi o tom co nejdiive spravce a zvlastni vybor. V tom piipadé navrhne spravce
ve spoluprci s velitelem operace pfevody nezbytné ke kryti téchto neolekdvanych vydaji. Neni-li mozné zajistit
dostate¢né finan¢ni prostiedky na uvedené vydaje pfevodem, ptedloZi spravce opravny rozpocet.

KAPITOLA 9
KONECNE UPLATNENI SPOLECNE FINANCOVANEHO VYBAVENI A INFRASTRUKTURY
Cldnek 35
Vybaveni a infrastruktura

1. Sprdvce navrhne zvld$tnimu vyboru odpisovou sazbu pro vybaveni a dal$i prostiedky pro vSechny operace.
Vyzaduji-li to opera¢ni okolnosti, miZze velitel operace po schvaleni zvlastnim vyborem pouzit jinou odpisovou sazbu.

2. Velitel operace navrhne zvldstnimu vyboru s ohledem na vyporddani operace, které velel, kone¢né uplatnéni pro
vybaveni a infrastrukturu spole¢né financované pro tcely této operace.

3. Po skonceni aktivni fize operace spravuje spravce zbyvajici vybaveni a infrastrukturu za Glelem nalezeni jejich
kone¢ného uplatnéni, je-li to nutné.

4. Konetné uplatnéni pro spolecné financované vybaveni a infrastrukturu schvali zvlastni vybor s ohledem na
operaéni potieby a finanéni kritéria. Kone¢né uplatnéni mtize mit tuto podobu:

a) v piipadé infrastruktury prodej nebo prevod prostfednictvim Atheny hostitelské zemi, clenskému stdtu nebo tfeti
strané;

b) v ptipadé vybaveni prodej prostiednictvim Atheny ¢lenskému stitu, hostitelské zemi nebo tieti strané, anebo
uskladnéni a adrzba Athenou, ¢lenskym statem nebo tieti stranou za téelem pouziti v dalsi operaci.

5. Pfi prodeji se vybaveni a infrastruktura proddvaji za svou trzni hodnotu, nebo nelze-li ji stanovit, za spravedlivou
a rozumnou cenu zohledujici specifické mistni podminky.
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6.  Prodej hostitelské zemi nebo tieti strané ¢i prevedeni na né musi byt v souladu s pfislusnymi platnymi bezpec-
nostnimi pravidly.

7. Je-li rozhodnuto, Ze si Athena ponechd vybaveni spole¢né financované pro acely urcité operace, mohou pfispivajici
Clenské stity pozadovat od ostatnich zicastnénych clenskych statd finanéni vyrovnani. Zvldstni vybor sloZeny ze
zdstupct viech zacastnénych ¢lenskych statd piijme na ndvrh spravce vhodnd rozhodnuti.

KAPITOLA 10
UCETNICTVI A INVENTARNI SOUPIS
Cldnek 36
Uttovini spoleénych operativnich nikladi
Velitel operace vede G¢etni zdznamy o prevodech prostredka, které pFijal od Atheny, vydajich, ke kterym pfijal zdvazky,

platbéch, které provedl, a pFjmech, které obdrzel, jakozZ i inventdrni soupis movitého majetku financovaného z rozpoctu
Atheny a pouzivaného pro operaci pod jeho velenim.

Cldnek 37
Konsolidovand ucetni zdvérka

1. Utetnf vede ticetni zdznamy o vyzadanych piispévcich a uskutecnénych pievodech. Sestavuje také Géetni zavérku
spole¢nych nékladt vzniklych pii pi{pravé operaci nebo nésledné v souvislosti s nimi a operativnich vydaji a pijma,
které jsou plnény na pifmou odpovédnost spravce.

2. Utetni sestavuje konsolidovanou téetni zdvérku pifjmd a vydaji Atheny. Kazdy velitel operace zasild tcetnimu
ucty vydaju, ke kterym pfijal zavazky, a plateb, které provedl, jakoz i pFjmu, které obdrzel.

KAPITOLA 11
AUDIT A PREDKLADANI UCTU
Cldnek 38
Pravidelné zpravy pro zvlastni vybor

Kazdé tfi mésice predloZi spravce zvldstnimu vyboru zprdvu o plnéni pi{jmua a vydaji od pocitku rozpoctového roku.
Za timto ucelem podd kazdy velitel operace spravci zpravu o vydajich na spole¢né operativni ndklady na operaci pod
svym velenim.

Cldnek 39
Podminky providéni kontrol

1. Osoby povéfené auditem piijma a vydaja Atheny musi p¥ed provedenim svého tdkolu ziskat ndlezité provéreni
opraviujici je k piistupu k utajovanym informacim v drzeni Rady nejméné do drovné ,SECRET UE/EU SECRET“ nebo
piipadné rovnocenné provéfeni od ¢lenského stitu nebo NATO. Tyto osoby musi dbit na dodrzovani divérnosti
informaci a ochranu ddaji, které se pfi vykonu svych auditorskych tikolt dozvédi, v souladu s pravidly pro tyto
informace a tdaje.

2. Osoby povéfené auditem pijm a vydaji Atheny maji neprodlené a bez pfedchoziho ohldseni piistup
k dokumenttim a k obsahu vSech nosi¢t adajt, které se uvedenych ptijmi a vydaji tykaji, a do prostor, v nichz jsou
uvedené dokumenty a nosice tdaji uloZeny. Mohou si pofizovat jejich kopie. Osoby podilejici se na plnéni pFjmu
a vydaji Atheny poskytuji sprdvci a osobdm povéfenym auditem uvedenych pfjma a vydaji nezbytnou pomoc pi
plnéni jejich tkold.
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Cldnek 40
Externi audit di¢etnictvi

1. Bylo-li plnéni vydaji Atheny svéfeno clenskému stitu, orgdnu Unie nebo mezindrodni organizaci, uplatiiuje
uvedeny stdt, organ nebo organizace pravidla platnd pro audit vlastnich vydaja.

2. Spravce nebo osoby jim jmenované mohou viak kdykoli provést audit spole¢nych nakladd Atheny vzniklych pii
piipravé operaci nebo ndsledné v souvislosti s nimi nebo spole¢nych operativnich ndkladd na operaci. Kromé toho muze
zvlastni vybor jmenovat kdykoli na ndvrh spravce nebo ¢lenského stitu externi auditory, jejichz tkoly a podminky
zaméstndni sim stanovi.

3. Za GCelem vnéjstho auditu se zfizuje Sesticlenny sbor auditort. Zvlastni vybor jmenuje z fad kandidatt navrzenych
Clenskymi stity cleny na obdobi tif let, které Ize jednou prodlouzit. Zvlastni vybor muze funkéni obdobi ¢lent
prodlouzZit aZ o $est mésica.

Y~

Kandiddti musi byt ¢leny nejvy3si vnitrostdtni auditni instituce v ¢lenském stdté nebo byt touto instituci doporuceni
a musi poskytovat odpovidajici zdruky bezpecnosti a nezdvislosti. Musi byt k dispozici podle potfeby tak, aby mohli
plnit dkoly jménem Atheny. Pfi plnéni téchto tkold:

a) jsou clenové sboru auditorti naddle placeni z prostiedkil své pivodni instituce; Athena nese jejich ndklady na
sluzebni cesty v souladu s pravidly platnymi pro tGfedniky Unie na odpovidajicim platovém stupni;

b) ¢lenové sboru nesméji vyZadovat ani pfijimat pokyny od nikoho jiného nez od zvldstniho vyboru; v rdmci svého
auditniho mandatu jsou sbor auditorti a jeho ¢lenové zcela nezdvisli a vyhradné odpovédni za provedeni externiho
auditu dcetnictvi;

¢) Clenové sboru podévaji zpravu o plnéni svych tkola pouze zvldstnimu vyboru;

d) clenové sboru ovéfuji béhem rozpoctového roku i po jeho skonceni prostfednictvim kontrol na misté a kontrol
tcetnich dokladd, zda jsou vydaje financované nebo pfedbézné financované Athenou plnény v souladu s platnymi
prévnimi predpisy a zdsadami fadného finan¢niho fizeni, tj. hospoddrnosti, efektivnosti a w¢innosti, a zda jsou
vnitin{ kontroly pfiméfené.

Sbor auditort voli kazdym rokem svého pfedsedu z fad svych ¢lent nebo miize prodlouzit funkéni obdobi dosavadniho
piedsedy. Pfijiméd pravidla pro audit provadény svymi ¢leny v souladu s nejpfisnéjsimi mezindrodnimi standardy. Sbor
auditorti schvaluje auditorské zpravy vypracované svymi ¢leny pted jejich pfedanim spravci a zvlastnimu vyboru.

4. Zvlastni vybor muze ptipad od pipadu a v reakci na konkrétni potieby rozhodnout o pouziti jinych externich
subjekta.

5. Néklady na audit provddény auditory jménem Atheny se povazuji za spole¢né ndklady, které hradi Athena.

Cldnek 41
Interni audit dcetnictvi

1. Na ndvrh spravce a po informovani zvlastniho vyboru jmenuje generdlni tajemnik Rady na obdobi étyf let, které
lze prodlouzit na celkovou dobu neptekracujici osm let, interniho auditora Atheny a nejméné jednoho zdstupce
interntho auditora; interni auditofi musi mit nezbytnou odbornou kvalifikaci a poskytovat dostate¢né zdruky
bezpecnosti a nezdvislosti. Interni auditor nesmi byt schvalujici osobou ani Géetnim a nesmi se podilet na p¥pravé
finanénich vykazi.

2. Intern{ auditor poddva sprévci zprdvy o otazkdch tykajicich se rizik tak, Ze vydavd nezdvisld stanoviska ke kvalité
fidicich a kontrolnich systémil a vyddvd doporuceni ke zlepSeni vnitintho auditu operaci a podpofe fddného finan¢niho
fizeni. Odpovidd zejména za posuzovani vhodnosti a i¢innosti vnitfnich fdicich systémi a vykonu ttvart pfi provadéni
politik a plnéni cilti s ohledem na rizika s nimi spojend.
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3. Interni auditor vykondvd své povinnosti v rdmci vSech ttvart podilejicich se na vybirdni pi{jma Atheny nebo na
plnéni vydaji financovanych Athenou.

4. Interni auditor provede béhem daného rozpoctového roku podle potieby jeden nebo vice auditt. O svych zdvérech
a doporucenich poda zpravu sprdvci a informuje o nich velitele operace. Velitel operace a spravce zajisti, aby na zdkladé
doporuceni vyplyvajicich z auditu byla pfijata ndslednd opatfeni.

5. Spravce kazdoro¢né poda zvldstnimu vyboru zpravu o provedenych internich auditech, v niz uvede pocet a druh
provedenych internich auditd, zji§téné vysledky, u¢inénd doporuceni a opatfeni pfijatd na zdkladé téchto doporuceni.

6. Kazdy velitel operace dile umozni internimu auditorovi neomezeny pfistup k operaci, jiz veli. Interni auditor
ovétuje fadné fungovéni finan¢nich a rozpoctovych systémt a postupti a zajistuje fungovani dikladnych a G¢innych
systéma vnitini kontroly.

7. Vysledky cinnosti a zpravy interniho auditora jsou spolu se vemi souvisejicimi podklady poskytnuty k dispozici
sboru auditort.

Cldnek 42
Vyro¢ni pfedavini Géti a déetni zavérka

1. Do 31. bfezna po skonéeni rozpoctového roku nebo do ¢tyt mésict po skonceni operace, podle toho, co nastane
diive, poskytne kazdy velitel operace ti¢etnimu Atheny nezbytné informace s cilem sestavit ro¢ni G¢etni zdvérku tykajici
se spole¢nych nékladd, ro¢ni tcetni zavérku tykajici se vydajii pfedbézné financovanych a uhrazenych podle ¢lanku 28
a ro¢ni zpravu o ¢innosti.

2. Do 15. kvétna nésledujictho po skonceni rozpoctového roku sestavi spravce za pomoci téetniho a kazdého velitele
operace finan¢ni vykazy a vyro¢ni zpravu o ¢innosti a predlozi je zvlastnimu vyboru a sboru auditort.

3. Do osmi tydnt po pfedani finan¢nich vykazti poskytne zvlastnimu vyboru sbor auditort vyrok k auditu a sprévce,
kterému je ndpomocen ucetni a vSichni velitelé operaci, mu poskytne auditované finan¢ni vykazy Atheny.

4. Do 30. zdfi nasledujictho po skonéeni rozpoctového roku poskytne sbor auditorti zvldstnimu vyboru zprivu
o auditu; zvlastni vybor posoudi zpravu o auditu, vyrok k auditu a finanéni vykazy s cilem udglit spravci, G¢etnimu
a kazdému veliteli operace absolutorium.

5. Ucetni, kazdy velitel operace a v piislusnjch piipadech spravce uchovavaji, kazdy na své drovni, viechny tcty,
inventdrni soupisy a souvisejici dokumenty po dobu péti let ode dne udéleni absolutoria, a to zptsobem, ktery je
v souladu s nafizenim (EU, Euratom) ¢. 966/2012 nebo pfipadné jinym nafizenim, které je nahradi. Po skonceni operace
zajisti velitel operace pfedani vech G¢td a inventdrnich soupisii icetnimu.

6.  Zvlastni vybor rozhodne zanést prostfednictvim opravného rozpoctu zistatek skutecného rozpoctového vynosu za
rozpoctovy rok, za ktery byly acty schvéleny, jako piijem nebo vydaj do rozpoctu na ndsledujici rozpoctovy rok.
Zvlastni vybor muiZe nicméné rozhodnout zanést zistatek uvedeného rozpoctového vynosu poté, co obdrzi vyrok
k auditu od sboru auditort.

7. Cést zfistatku skute¢ného rozpoctového vynosu za rozpoctovy rok, kterd vznikla pouzitim prostiedkt vyclenénych
ke kryti spole¢nych nakladt vzniklych pfi pfipravé operaci nebo nasledné v souvislosti s nimi, je zapoctena proti pfistim
piispévkim zicastnénych ¢lenskych statd.

8.  Cést ziistatku skutecného rozpoctového vynosu za rozpoctovy rok, kterd vznikla pouzitim prostiedki vyclenénych
ke kryti spole¢nych operativnich naklad® na danou operaci, je zapoctena proti pfistim piispévkim ¢lenskych statd, které
na uvedenou operaci prispély.
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9. Nemuze-li byt ndhrada provedena odeCtenim od piispévka placenych Athené, vrati se zlstatek skutecného
rozpoctového vynosu doty¢nym ¢lenskym statim v souladu s klicem HND pifslusného roku provedeni nahrady.

10.  Kazdy clensky stat Gicastnici se operace muze spravci kazdy rok do 31. bfezna, pfipadné prostiednictvim velitele
operace, poskytnout udaje o dopliikovych ndkladech, jez mu vznikly v souvislosti s operaci béhem predchoziho
rozpoctového roku. Tyto tdaje se rozepisi tak, aby byly patrné hlavni vydajové polozky. Spravce tyto daje uspofadd,
aby zvlastni vybor ziskal ptehled o doplikovych ndkladech operace.

Cldnek 43
Uzavfeni 6i¢ti za operaci

1. Po skonceni operace miizZe zvlastni vybor na ndvrh sprivce nebo ¢lenského stitu rozhodnout, Ze sprivce za
pomoci tcetntho a velitele operace ptedlozi zvlastnimu vyboru finan¢ni vykazy za tuto operaci, a to alespon ke dni
skonceni operace, a je-li to mozné, ke dni vypofddani operace. Lhita uloZend sprdvci nesmi byt krat$i nez Ctyfi mésice
ode dne skonceni operace.

2. Nenili mozné ve stanovené lhiité¢ zahrnout do finan¢nich vykazt pijmy a vydaje spojené s kone¢nym
vyporddanim operace, uvedou se tyto piijmy a vydaje ve finan¢nich vykazech pro Athenu a zvldstni vybor je posoudi
v souvislosti s postupem uvedenym v ¢lanku 42.

3. Zvlastni vybor na zdkladé vyroku sboru auditorti schvdll finan¢ni vykazy pro danou operaci, které mu byly
piedlozeny. Za tuto operaci udéli spravci, icetnimu a kazdému veliteli operace absolutorium.

4. Nemuzeli byt nihrada provedena odectenim od pFispévki placenych Athené, vrati se zistatek skute¢ného
rozpoctového vynosu doty¢nym ¢lenskym statim v souladu s klicem HND piislusného roku provedeni ndhrady.

KAPITOLA 12
RUZNA USTANOVENI
Clinek 44
Odpovédnost

1. Podminky disciplindrni nebo trestni odpovédnosti velitele operace, spravce a ostatnich pracovnikd, zejména
pracovniki orgdnt Unie nebo ¢lenskych stdtd, se v piipadé pochybeni nebo nedbalosti pfi plnéni rozpoctu iHdi
sluzebnim fddem nebo rezimem pouZitelnym na tyto pracovniky. Athena je kromé toho oprdvnéna zahdjit z vlastniho
podnétu nebo na Zadost pfispivajictho stitu nebo tfeti strany proti uvedenym pracovnikéim ob¢anské soudni fizeni.

2. Unie ani generdlni tajemnik Rady nesméji byt za Zddnych okolnosti pfispivajicim stitem ¢inéni odpovédnymi za
dusledky plnéni svych povinnosti prostfednictvim sprévce, acetniho nebo povérenych pracovnika.

3. Smluvni odpovédnost, kterd muaze vyplyvat ze smluv uzavienych v souvislosti s plnénim rozpoctu, nesou
piispivajici stity nebo tfeti strany prostiednictvim Atheny. Smluvni odpovédnost se fidi pravem rozhodnym pro dotéené
smlouvy.

4.V ptipadé mimosmluvni odpovédnosti hradi kazdou $kodu zpiisobenou operacnim velenim, velenim ozbrojenych
sil nebo velenim opera¢nich sloZek v ramci krizové struktury, jejichz slozeni schvaluje velitel operace, nebo jejich
pracovniky p#i plnéni jejich povinnosti piispivajici stat nebo tfeti strana prostfednictvim Atheny v souladu s obecnymi
zdsadami spolenymi prdvnim fadim clenskych stdtd a se statutem piislusnikéi ozbrojenych sil platnym v prostoru
operace.

5.  Prispivajici stit nesm{ za zddnych okolnosti ¢init Unii ani clenské stity odpovédnymi za smlouvy uzavirané
v rdmci plnéni rozpoctu ani za $kody zpiisobené jednotkami a ttvary krizové struktury, jejichz slozeni schvaluje velitel
operace, nebo jejich pracovniky pfi plnéni jejich povinnosti.
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Cldnek 45
Bezpecnost

Na utajované informace souvisejici s ¢innosti Atheny se vztahuje rozhodnuti Rady 2013/488/EU (') nebo piipadné jiné
rozhodnuti Rady, které je nahradi.

Cldnek 46
Ochrana osobnich ddaji
Athena zajistuje ochranu fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim jejich osobnich idaji v souladu ze zdsadami

a postupy stanovenymi v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (%). Za timto Gcelem piijme zvldstni
vybor na névrh spravce nezbytnd provadéci pravidla.

Cldnek 47
Prezkum a revize
V piipadé potieby se na zddost ¢lenského stitu nebo po kazdé operaci provede prezkum tohoto rozhodnuti nebo jeho

casti, véetné piiloh. Revize se provede alesponl jednou za tfi roky. V pribéhu pfezkumu ¢&i revize se lze obritit na
viechny odborniky, kteti by mohli pfispét k dané ¢innosti, zejména na fidici organy Atheny.

Cldnek 48
ZrusSeni

Rozhodnuti 2011/871/SZBP se zruduje.

Cldnek 49
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 27. biezna 2015.

Za Radu
piedseda
E. RINKEVICS

(") Rozhodnuti Rady 2013/488/EU ze dne 23. zdf 2013 o bezpecnostnich pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU
(UF. vést. L 274, 15.10.2013, 5. 1).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovinim osobnich tidajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tidajii (Ut vést. L 8,12.1.2001,s. 1).
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PRILOHA I

SPOLECNE NAKLADY, KTERE NESE ATHENA BEZ OHLEDU NA DOBU JEJICH VZNIKU

V piipadech, kdy nelze ndsledujici spole¢né ndklady piifadit pfimo ke stanovené operaci, miize zvldstni vybor

rozhodnout o zaneseni odpovidajicich rozpoctovych prosttedkd do obecné &asti roéniho rozpoctu. Uvedené prostiedky

by mély byt v co nejvétsim rozsahu zaneseny do ¢lankd vykazujicich rozpoctu tykajicich se operace, s niz nejvice

souviseji.

1. Néklady spojené s misi vzniklé veliteli operace a jeho pracovnikim v souvislosti s pfedlozenim wcth za operaci
zvlastnimu vyboru.

2. Vyplaty odskodného a ndklady vyplyvajici z ndrokt a zalob hrazené prostfednictvim Atheny.

3. Néklady na zdkladé rozhodnuti o uskladnéni materidlu, ktery byl spolecné pofizen pro tcely operace (jsou-li tyto
ndklady pfifazeny k obecné ¢asti ro¢niho rozpoctu, uvede se souvislost se stanovenou operaci).

Obecnd ¢dst roéniho rozpoltu kromé toho zahrnuje v piipadé potieby rozpocltové prostiedky na kryti téchto
spole¢nych nédkladt operaci, na jejichz financovani pfispivaji ziicastnéné ¢lenské staty:

1) bankovni néklady;
néklady na provddéni auditu;

)

3) spole¢né ndklady souvisejici s pFipravnou fdzi operace, vymezené v piiloze I;
) néklady spojené s vyvojem a tidrzbou Gcetniho systému Atheny a jejtho systému spravy majetku;
)

naklady na spravni ujednani a rdimcové smlouvy v souladu s ¢lankem 11.

PRILOHA I

SPOLECNE OPERATIVNI NAKLADY SOUVISEJICI S PRIPRAVNOU FAZI OPERACE, KTERE NESE ATHENA

Dopliikové ndklady nezbytné pro prizkumné mise a pipravu (zejména zjisfovaci mise a priozkum) provddéné
vojenskym a civilnim persondlem s ohledem na urcitou vojenskou operaci Unie: doprava, ubytovani, vyuZiti prostfedkd
sdélovaci techniky, najmuti mistniho civilniho persondlu pro provedeni mise (tlumoc¢nikd, Fidica atd.).

Lékatské sluzby: ndklady na pohotovostni zichranné evakuace (Medevac) osob, které se tcastni prizkumnych misi
a piiprav provadénich vojenskym a civilnim persondlem s ohledem na ur¢itou vojenskou operaci Unie, nemtze-li byt
lékatské osetteni poskytnuto ptimo v prostoru operace.
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PRILOHA III

CAST A

SPOLECNE OPERATIVNI NAKLADY SOUVISEJICI § AKTIVNI FAZI OPERACI, KTERE VZDY NESE ATHENA

Pfi kazdé vojenské operaci Unie nese Athena niZe uvedené nezbytné doplitkové ndklady na operaci jako spole¢né
operativni néklady.

1. Doplitkové ndklady na (mobilni nebo stdld) velitelstvi operaci vedenych Unif

1.1 Definice velitelstvi, jejichz dopliikové néklady jsou financovany spolecné:

a)

velitelstvi: velitelstvi, velitelské a servisni slozky schvalené v opera¢nim planu (OPLAN);

operacni velitelstvi: stdlé velitelstvi velitele operace mimo oblast operace, odpovédné za ndbor, rozmisténi,
zabezpeceni a obnovu ozbrojenych sil Unie.

Definice spole¢nych ndkladi na operaci pouzitelnych na operacni velitelstvi se pouZije také pro generdlni
sekretaridt Rady, ESVC a Athenu, pokud vykondvaji ¢innost pfimo spojenou s danou operacf;

velitelstvi ozbrojenych sil: velitelstvi ozbrojenych sil Unie umisténé v oblasti operace;

velitelstvi operacnich slozek: dislokované ustfedi velitele operacnich slozek Unie (tj. veliteld vzdusnych,
pozemnich, ndmofnich nebo jinych zvldstnich sil, jejichz jmenovani mizZe byt nezbytné podle druhu operace);

velitelstvi mise: velitelstvi operace Unie umisténé v oblasti operace, které nahrazuje nékteré nebo vsechny
funkce opera¢niho velitelstvi a velitelstvi ozbrojenych sil.

1.2 Definice spole¢né financovanych doplitkovych nékladi:

a)

naklady na dopravu: doprava do prostoru a z prostoru operace za Gcelem rozmisténi, zabezpeleni a obnovy
velitelstvi ozbrojenych sil a velitelstvi opera¢nich slozek;

cestovéani a ubytovani: cestovni ndklady a ndklady na ubytovdni souvisejici s misi vzniklé opera¢nimu velitelstvi
pro oficidlni sluZebni cesty nezbytné pro operaci; cestovni ndklady a ndklady na ubytovdni vzniklé persondlu
z nasazenych velitelstvi, cestujicimu v rdmci oficidlnich sluZebnich cest do Bruselu nebo na jedndni souvisejici
operac;

doprava/cestovani (kromé dennich diet) velitelstvi v operaénim prostoru: vydaje souvisejici s dopravou vozidly
a jinymi dopravnimi prostiedky a ndklady na pfepravu, véetné cestovného pro vnitrostdtni posily a ndvstévniky;
dopliikové naklady na palivo nad rdmec obvyklych nékladii u standardnich operaci; prondjem dalsich vozidel;
naklady na pojisténi pravni odpovédnosti, které nékteré zemé uklddaji mezindrodnim organizacim provadgjicim
operace na jejich uzemi;

sprava: dodate¢né vybaveni kanceldf{ a ubytoven, smluvni a zdsobovaci sluzby, ndklady na ddrzbu budov
velitelstvi;

civiln{ persondl najaty pfimo v rdmci zpusobilého velitelstvi pro potieby operace: civilni persondl pracujici
v Unii, mezindrodni persondl a persondl v prostoru operace najaty v rozsahu nutném pro provedeni operace,
ktery pfekracuje obvyklé opera¢ni pozadavky (véetné ndhrad za praci prescas);

komunikace mezi zptsobilymi velitelstvimi a mezi zptsobilymi velitelstvimi a jim piimo podfizenymi silami:
investi¢n{ vydaje na ndkup a pouzivini dodate¢ného vybaveni sdélovaci techniky a informacnich technologii
a ndklady na poskytované sluzby (prondjem a ddrzba modemd, telefonnich linek, satelitnich telefond,
Sifrovacich faxd, zabezpecenych spojeni, poskytovateldl internetu, datovych spojeni, mistnich siti);

kasirna a ubytovanifinfrastruktura: vydaje na pofizeni, prondjem nebo dpravu nezbytnych prostor pro
velitelstvi v prostoru operace (prondjem budov, tikrytd, stant), podle potieby;
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h)

i)

informovdni vefejnosti: ndklady spojené s informa¢nimi kampanémi a s informovanim sdélovacich prostfedki
ve velitelstvi v souladu s informacni strategii vypracovanou velitelstvim;

reprezentacni fondy: ndklady na trovni velitelstvi, které jsou nezbytné pro vedeni operace.

Doplikové naklady spojené s poskytovanim podpory ozbrojenym sildm jako celku

NiZe uvedené naklady se povazuji za naklady vzniklé v disledku rozmisténi ozbrojenych sil v prostoru operace:

a)

prace tykajici se rozmisténi/infrastruktury: vydaje naprosto nezbytné pro sily jako celek ke splnéni jejich
poslani (spolecné uzivané letisté, Zeleznice, ptistavy, hlavni logistické komunikace, v¢etné mist vystupu
a pfedsunutych shromazdovacich prostor; prizkum, Cerpani, Gprava, rozvod a odvod vody, dodavky elektiiny
a vody, zemn{ préce a statickd ochrana sil, skladovaci zafizeni, zejména pro palivo a stielivo, logistické shromaz-
dovaci prostory; technickd podpora pro spole¢né financovanou infrastrukturu);

identifika¢ni oznaleni: zvlastni identifika¢ni oznaleni, priikazy totoZnosti ,Evropské unie“, odznaky, medaile,
vlajky v barvdch Unie nebo jiné identifika¢ni oznaceni ozbrojenych sil nebo velitelstvi (vyjma odévy, pokryvky
hlavy nebo uniformy);

lékafské sluzby a 1ékaiskd zafizeni: pohotovostni zdchrannd evakuace (Medevac): sluzby a vybaveni roli 2 a 3
v prostoru operace na Urovni operacnich sluzeb a slozek, jako jsou letisté a piistavy pro vylodéni, jak je
stanoveno v opera¢nim planu (OPLAN);

ziskdvani informact: druzicové snimky pro tcely zpravodajstvi stanovené v opera¢nim pldnu (OPLAN), pokud
jejich financovani nelze zajistit z fondd, které jsou k dispozici v rdmci rozpoctu Satelitniho stfediska Evropské
unie (SATCEN);

Dopliikové ndklady vzniklé Unii vyuzitim spolecnych prostfedkd a schopnosti NATO poskytnutych pro tdéely
operace pod vedenim Unie.

Néklady, které vzniknou Unii na nékterou z jejich vojenskych operaci, uplatni-li dohody mezi Unii a NATO
o uvolnéni, kontrole a navriceni nebo odvoldni spole¢nych prostiedkd a schopnosti NATO poskytnutych pro acely
operace vedené Unil. Néhrady, které Unii poskytuje NATO.

Doplikové naklady vzniklé Unii za zbozi, sluzby nebo price uvedené na seznamu spole¢nych ndkladt
a poskytnuté v ramci operace vedené Unii ¢lenskym stitem, orgdnem Unie, tfetim stitem nebo mezindrodni
organizaci podle ujedndni uvedeného v ¢lanku 11. Nahrady poskytnuté stitem, orgdnem Unie nebo mezindrodni
organizaci na zakladé takového ujedndni.

CAST B

SPOLECNE OPERATIVN] NAKLADY SOUVISEJICI S AKTIVNI FAZI OPERACE, KTERE NESE ATHENA, POKUD TAK

RADA ROZHODNE

Néklady na dopravu: doprava do prostoru a z prostoru operace za ucelem rozmisténi, podpory a obnovy ozbrojenych

sil.

Velitelstvi mnohondrodnich sil: mnohondrodni velitelstvi sil Unie nasazenych v oblasti operace.

CAST C

SPOLECNE OPERATIVNI NAKLADY NESENE ATHENOU NA ZADOST VELITELE OPERACE A PO SCHVALENI

ZVLASTNIM VYBOREM

kasdrna a ubytovéni/infrastruktura: vydaje na pofizeni, prondjem nebo dpravy prostor v prostoru operace (budov,

tkrytti, stantl) podle potieby ozbrojenych sil rozmisténych v rdmci operace;

nezbytné dodatecné vybaveni: prondjem nebo ndkup nepfedpoklddaného zvldstniho vybaveni, které se béhem

operace ukaZe jako nezbytné pro jeji dalsi prubéh, neni-li zakoupené vybaveni po skonceni mise navraceno;
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c) lékafské sluzby a lékarskd zafizeni: ziizeni role 2 na trovni operacnich sluzeb a slozek v prostoru operace v jinych
pifpadech nez podle ¢ésti A;

d) ziskdvani informaci: ziskdvani informaci (druZicové snimky; zpravodajstvi, prizkum a sledovani (ISR) v prostoru
operace, v¢etné sledovani vzduch-zemé (AGSR); zpravodajstvi lidskych zdrojti);

e) jiné kritické schopnosti v prostoru operace: odminovani, pokud je to pro operaci nezbytné, ochrana proti
chemickym, biologickym, radiologickym a jadernym zbranim (CBRN); skladovéni a niCeni zbrani a stfeliva shromaz-
dénych v oblasti operace.

PRILOHA IV

SPOLECNE OPERATIVNI NAKLADY SOUVISEJICI S VYPORADANIM OPERACE, KTERE NESE ATHENA

Néklady na nalezeni kone¢ného uplatnéni pro infrastrukturu a vybaveni pofizenych ze spolecnych prostiedkti pro ucely
operace.

Dopliikové nédklady na sestaveni dcetni zdvérky za operaci. Zpusobilé spole¢né ndklady se stanovi v souladu
s prilohou III s ohledem na to, Ze pracovnici potiebni k sestaveni Gicetni zvérky patif k velitelstvi pro uvedenou operaci
i poté, co ukondilo svou ¢innost.



L 84/64 Utednt véstnik Evropské unie 28.3.2015

ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2015/529
ze dne 21. ledna 2015,

kterym se méni rozhodnuti ECB[2004/3 o pfistupu vefejnosti k dokumentiim Evropské centrilni
banky (ECB[2015/1)

Rada guvernérti Evropské centralni banky,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centralni banky, a zejména na ¢lanek 12.3 tohoto
statutu,

s ohledem na rozhodnuti ECB[2004/2 ze dne 19. Gnora 2004, kterym se piijima jednaci fdd Evropské centrdlni
banky ('), a zejména na ¢lanek 23 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto davodam:

(1) Podle ¢l. 127 odst. 6 Smlouvy o fungovani Evropské unie pfijala Rada nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 (3), které
svéiuje Evropské centrdlni bance (ECB) zvldstni tkoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu
dohledu nad Gvérovymi institucemi, s cilem pfispét k bezpecnosti a odolnosti tivérovych instituci a stabilité
finan¢niho systému v ramci Unie a kazdého clenského stitu s plnym ohledem na jednotu a integritu vnitintho
trthu a fddnou péci o tuto jednotu a integritu. Tyto zvlastni tkoly pfistupuji k dkolu Evropského systému
centrdlnich bank (ESCB), danému ¢l. 127 odst. 5 Smlouvy, pfispivat k fddnému provadéni opatieni, kterd
pHijimaji piislusné organy v oblasti obezfetnostniho dohledu nad Gvérovymi institucemi a stability finan¢niho
systému.

(2)  Rozhodnuti ECB[2004/3 (°) bylo pozménéno rozhodnutim ECB[2011/6 () s cilem zajistit ochranu vetejného
zdjmu, co se tyce stability financntho systému v Unii a v clenskych stitech, pokud jde o Zddosti o pistup
k dokumenttim vypracovanym nebo uchovavanych ECB, které se tykaji jejich Cinnosti, politik nebo rozhodnuti
v oblasti finan¢ni stability, véetné dokumentt tykajicich se poskytovani podpory ze strany ECB Evropské radé pro
systémova rizika.

(3)  Pi plnéni zvldstnich dkolt uvedenych v prvnim bodé odivodnéni bude ECB také vypracovdvat a uchovavat
dokumenty tykajici se obezietnostntho dohledu nad Gvérovymi institucemi. Takové dokumenty budou
povazovany za dokumenty ECB ve smyslu rozhodnuti ECB/2004/3.

(4)  Je tieba zajistit ochranu vefejného zdjmu, pokud jde o politiku Unie ¢i ¢lenskych stitli v oblasti obezfetnostniho
dohledu nad Gvérovymi institucemi v souvislosti s Zadostmi vefejnosti o piistup k dokumentim ECB. Také je
tfeba zajistit ochranu vefejného zdjmu, pokud jde o tcel dohledovych kontrol.

(5)  Vsouladu s ¢l. 23.1 jednactho fadu Evropské centrdlni banky, pfijatého rozhodnutim ECB/2004/2, jsou jedndni
rozhodovacich organti ECB a vSech vybort ¢i skupin jimi zfizenych, jakoZ i jedndni Rady dohledu, jejiho fidictho
vyboru a vSech jejich docasnych dil¢ich struktur divérnd, pokud Rada guvernérii nezmocni prezidenta ECB, aby
vysledky jejich jedndni zvefejnil. Pfed tim, nez uéini takové rozhodnuti ohledné jedndni Rady dohledu, jejiho
fidictho vyboru a viech jejich docasnych dil¢ich struktur, konzultuje prezident pfedsedu Rady dohledu.

(6)  Prislusné unijni prdvo, zejména nafizeni (EU) Evropského parlamentu a Rady ¢. 575/2013 () a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU (%), se vztahuje jak na zvefejiiovani, tak na davérnost informaci
uchovdvanych piislusnymi orgdny pfi vykonu obezfetnostniho dohledu nad dvérovymi institucemi.

() Uf. vést. L 80,18.3.2004,s. 33.

(*) Nafizeni Rady (EU) €. 1024/2013 ze dne 15. ffjna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji zvldstn{ dkoly tykajici se politik,
které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad dvérovymi institucemi (U vést. 1. 287, 29.10.2013, 5. 63).

() Rozhodnuti ECB[2004/3 ze dne 4. biezna 2004 o piistupu vefejnosti k dokumentiim Evropské centrdlni banky (Uf. vést. L 80,
18.3.2004, 5. 42).

() Rozhodnuti ECB[2011/6 ze dne 9. kvétna 2011, kterym se ménf rozhodnuti ECB/2004/3 o piistupu vefejnosti k dokumenttim Evropské
centrélni banky (Ur. vést. L 158, 16.6.2011, s. 37)

(’) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezfetnostnich pozadavcich na tivérové instituce
a investiéni podniky a o zméné naifzenf (EU) ¢. 6482012 (U vést. L 176, 27.6.2013,s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o prlstupu k ¢innosti uverovych instituci a o obezfet-
nostnim dohledu nad dvérovymi institucemi a investiénimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruseni smérnic 2006/48/ES
a2006/49[ES (Ur. vést. L 176, 27.6.2013, 5. 338).



28.3.2015 Utednt véstnik Evropské unie L 84/65

(7)  Vyvoj ekonomik ¢lenskych statt a financnich trhi a jeho dopad na provddéni ménové politiky ECB a/nebo na
stabilitu finan¢ntho systému v Unii nebo v ¢lenskych stdtech zvysil potfebu vzdjemné soucinnosti mezi ECB
a organy clenskych sttt a mezi ECB a Evropskymi a mezindrodnimi institucemi ¢i orgdny. Ukdzalo se, Ze je zcela
zdsadni, aby ECB mohla Evropskym orgdnim i orgdnim clenskych stdtd pfeddvat relevantni a objektivni
informace, a tak co nejefektivngji slouzila vefejnému zdjmu pfi plnéni svého mandatu. To by znamenalo, Ze musi
byt umoznéna také ¢innd neformalni a divérnd komunikace, kterd by neméla byt narusena moznosti jejiho
zvefejnéni.

(8)  Konkrétné je ECB povinna postupovat v soucinnosti s vnitrostatnimi organy a subjekty, organy, institucemi nebo
jingmi subjekty Unie, s pfislusnymi mezindrodnimi organizacemi, jakoz i s pfislusnymi orgdny dohledu
a spravnimi orgdny tietich zemi ve vztahu k: a) tkolu ESCB podporovat obecné hospodaiské politiky Unie podle
¢l. 127 odst. 1 Smlouvy; b) tkolu ESCB pfispivat k fddnému provadéni opatieni, kterd piijimaji pfislusné organy
v oblasti obezfetnostniho dohledu nad Gvérovymi institucemi a stability finan¢niho systému podle ¢l. 127 odst. 5
Smlouvy; a ¢) dkolim, které jsou ECB svéfeny nafizenim Rady (EU) ¢. 1024/2013. Podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni
Rady (EU) ¢. 1024/2013 maji ECB i pfislusné vnitrostatni orgdny konkrétné povinnost v dobré vife spolupracovat
a povinnost vyménovat si informace. ECB spolupracuje také na mezinarodni Grovni, pokud jde o tkoly ESCB. Pro
ucinnou spolupraci ECB je nezbytné vytvofit a zachovat prostor ke svobodné a konstruktivni vyméné ndzort
a informaci mezi vySe zminénymi orgdny, institucemi a jinymi subjekty. Na tomto zdkladé by ECB méla byt
oprdvnéna chranit dokumenty, které jsou vyménovany v ramci jeji spoluprace s narodnimi centrdlnimi bankami,
vnitrostatnimi pfislu§nymi orgdny, vnitrostatnimi povéfenymi orgdny a jinymi pfislusnymi organy a subjekty.

(9)  Kromé toho je pii plnéni tkolu ESCB podporovat plynulé fungovani platebnich systémt dalezité chranit ty
dokumenty, jejichz zvefejnéni by vedlo k poruseni vefejného zdjmu, pokud jde o spolehlivost a bezpecnost
infrastruktur finan¢nich trha, platebnich schémat a poskytovatelt platebnich sluzeb.

(10)  Rozhodnuti ECB/2004/3 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Zmény

Rozhodnuti ECB[2004/3 se méni takto:
1. V ¢lanku 3 se dopliuji tyto nové definice:

,C) ,vnitrostatni piislusny orgdn‘ a ,vnitrostdtni povéfeny orgdn’ maji vyznam uvedeny v nafizeni Rady (EU)
¢. 1024/2013 (*);

d) ,jinymi piislusnymi orgdny a subjekty” rozumi pfislusné vnitrostatni orgdny a subjekty, orgdny, instituce nebo
jiné subjekty Unie, piislu§né mezindrodni organizace, piislusné organy dohledu a spravni organy ttetich zemi.

(*) Nafizeni Rady (EU) ¢. 10242013 ze dne 15. fjna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji zvlastni

Gkoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezietnostnimu dohledu nad Gvérovymi institucemi (Uf. vést. L 287,
29.10.2013, s. 63).%

2. V¢l 4 odst. 1 pism. a) se prvni odrdzka nahrazuje timto:

— ,duvérnost zaseddni rozhodovacich organti ECB, Rady dohledu ¢i jinych organt zfizenych podle nafizeni Rady
(EU) & 1024/3013,
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3. V¢l 4 odst. 1 pism. a) se dopliji tyto nové odrazky:

— ,politiku Unie nebo ¢lenskych statti, kterd se vztahuje k obezietnostnimu dohledu nad tGvérovymi a jinymi
finan¢nimi institucemi,

— tcel dohledovych kontrol,

— spolehlivost a bezpe¢nost infrastruktur finanénich trhd, platebnich schémat a poskytovatelti platebnich sluzeb.”;

4. Cl. 4 odst. 3 se nahrazuje timto:

\JJ

, Pristup k dokumentu, ktery ECB vypracovala nebo obdrzela pro tcely vnitintho pouziti v rdmci jedndni
a pfedbéznych konzultaci uvniti ECB nebo pro tcely Vymeny ndzorti mezi ECB a ndrodnimi centrdlnimi bankami,
vnitrostatnimi pfislu§nymi orgdny ¢ vnitrostdtnimi povéfenymi orgdny, se odepie i po pfijeti rozhodnuti, neexistuje-
li pfevazujici vefejny zdjem na zp¥istupnéni.

Pristup k dokumentiim odrdzejicim vyménu ndzorti mezi ECB a jinymi pFislusnymi orgdny a subjekty se odepfe i po
pfijeti rozhodnuti, pokud by zpfistupnéni takového dokumentu vazné ohrozilo Gc¢innost plnéni dkold ECB,

neexistuje-li prevazujici vefejny zdjem na zp¥istupnéni.”;

5.V ¢&. 7 odst. 1 se odkaz na ,generdlntho feditele pro sekretaridt a jazykové sluzby“ nahrazuje odkazem na
L,generdlniho feditele pro sekretariat.

Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po zvefejnéni v Uednim véstniku Evropské unie.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 21. ledna 2015.

Prezident ECB
Mario DRAGHI



28.3.2015 Utedni véstnik Evropské unie L 84/67

ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2015/530
ze dne 11. dnora 2015

o metodice a postupech pro stanoveni a shromazdovini ddaji tykajicich se faktori pouZivanych
pro vypocet ro¢nich poplatki za dohled (ECB/2015/7)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji
zvlastni dkoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad Gvérovymi institucemi ('), a zejména
na druhy pododstavec ¢l. 4 odst. 3, ¢ldnek 30 a druhy pododstavec ¢l. 33 odst. 2 uvedeného natizeni,

s ohledem na nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 1163/2014 ze dne 22. fijna 2014 o poplatcich za dohled
(ECBJ2014/41) (3), a zejména na ¢l. 10 odst. 3 pism. b), ¢l. 10 odst. 4 a 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) V souladu s ¢l. 30 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 se ro¢ni poplatky za dohled, které maji byt uloZeny
tvérovym institucim usazenym v ziucastnénych clenskych stitech a v zicastnéném clenském stdté ziizenym
pobockdm dvérovych instituci usazenych v nezicastnéném clenském stdt€, vypoctou na nejvyssi drovni
konsolidace v rdmci zicastnénych clenskych stitd a musi vychdzet z objektivnich kritérii souvisejicich
s dtilezitost{ a rizikovym profilem doty¢né Gvérové instituce, véetné jejich rizikové vdzenych aktiv.

(2)  Vsouladu s ¢l. 10 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1163/2014 (ECB/2014/41) jsou faktory pro vypocet poplatku,
které se pouziji pro stanoveni jednotlivého ro¢niho poplatku za dohled, ktery se plati za kazdy dohlizeny subjekt
nebo dohlizenou skupinu, vyse: i) celkovych aktiv a ii) celkové rizikové expozice, a to ke konci kalenddfniho
roku.

(3)  CL 10 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1163/2014 (ECB/2014/41) stanovi, Ze Gdaje tykajici se faktord pro
vypocet poplatku jsou ureny a shromazdovdny v souladu s rozhodnutim Evropské centrdlni banky (ECB), které
vymezuje piislusnou metodiku a postupy.

(4)  Podle ¢linku 30 nafizeni (EU) ¢ 1024/2013 by dohliZené skupiny pro tdéely vypoctu faktord pro vypocet
poplatku zpravidla nemély zahrnovat aktiva dcefinych spole¢nosti v nezacastnénych ¢lenskych statech a tretich
zemich. V souladu s ¢l. 10 odst. 3 pism. c) nafizeni (EU) ¢ 1163/2014 (ECB/2014/41) se dohlizené skupiny
mohou rozhodnout, Ze tato aktiva pfi stanoveni faktorti pro vypocet poplatku zahrnou. Ndklady na provedeni
tohoto vypoctu by viak nemély byt vyssi nez ocekdvané snizeni poplatku za dohled.

(5)  Cl 10 odst. 4 naiizeni (EU) & 1163/2014 (ECB/2014/41) stanovi, Ze vnitrostdtn{ piisluiné orgdny tdaje tykajici
se faktorti pro vypocet poplatku preddvaji ECB v souladu s postupy, které stanovi ECB.

(6)  Cl 10 odst. 5 naifzeni (EU) ¢ 1163/2014 (ECB/2014/41) stanovi, Ze pokud poplatnik faktory pro vypocet
poplatku neposkytne, ur¢i ECB faktory pro vypocet poplatku podle postupt, které stanovi ECB.

(7)  Toto rozhodnuti by tedy mélo stanovit metodiku a postupy pro stanoveni a shromazdovani tidaji tykajicich se
faktorti pro vypocet poplatku a vypocet téchto faktorti, véetné piipadi, kdy poplatnik tyto faktory neposkytne,
jakozto i postupy, podle nichz vnitrostatni piislu§né orgdny faktory pro vypocet poplatku ptedkladaji ECB. Mély
by byt specifikovany zejména format, periodicita a lhity pro pfedklddani téchto Gdajd, jakoZz i druhy kontrol
kvality, které by vnitrostatni p¥islusné orgdny mély provést pred tim, nez faktory pro vypocet poplatku piedlozi
ECB.

(8)  Pro vypocet rocnich poplatkd za dohled, které se plati za kazdy dohlizeny subjekt a dohlizenou skupinu, by
poplatnici méli tdaje tykajici se faktor pro vypocet poplatku vnitrostdtnim piislusnym orgdntim ptedklddat na
zdkladé Sablon vymezenych v piilohdch I a II tohoto rozhodnuti.

(9)  Je tieba zavést postup pro G¢inné provadéni technickych zmén piiloh tohoto rozhodnuti za pfedpokladu, Ze
takové zmény nezméni zdkladni koncepéni rdmec, ani neovlivni zpravodajské zatizeni. Pii uplatiiovani tohoto
postupu by mél byt bran ohled na stanoviska Vyboru pro statistiku Evropského systému centrélnich bank (ESCB).
Vnitrostatnim pFislusnym orgdntim a jinym vybortim ESCB proto bude umoznéno tyto technické zmény ptiloh
navrhovat prostfednictvim Vyboru pro statistiku,

() Uk.vést.L 287,29.10.2013,s. 63.
() Uk vést.L311,31.10.2014,s.23.
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PRJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1
Pfedmeét a oblast piisobnosti

Toto rozhodnuti vymezuje ve smyslu ¢lanku 10 nafizeni (EU) ¢. 1163/2014 (ECB/2014/41) metodiku a postupy pro
vypocet a shromazdovani Gdaji tykajicich se faktorti, které se pouzivaji pro vypocet ro¢nich poplatki za dohled, jez
maji byt uklddany ve vztahu k dohlizenym subjektim a dohlizenym skupindm, jakoz i pro pfedkladani faktord pro
vypocet poplatku ze strany poplatnikd a dile vymezuje postupy, podle nichZ vnitrostitni pfislusné orgdny tyto ddaje
predklddaji ECB.

Toto rozhodnuti se vztahuje na poplatniky a vnitrostdtni piislusné organy.

Cldnek 2
Definice

Neni-li uvedeno jinak, pouZiji se pro tcely tohoto rozhodnuti definice uvedené v ¢lanku 2 nafzeni (EU) ¢. 1163/2014
(ECBJ2014/41) a tato definice:

,pracovnim dnem® se rozumi den, ktery neni sobotou, nedéli ani dnem pracovniho klidu v ¢lenském stdté, v némz je
relevantni vnitrostdtni piislusny orgdn usazen.

Cldnek 3
Sablony, podle kterych poplatnici vnitrostdtnim piislunym orgénéim vykazuji faktory pro vypocet poplatkd

Poplatnici ptedklddaji faktory pro vypocet poplatkd vnitrostitnim piislusnym orgdnim pomoci $ablon uvedenych
v ptilohdch I a II tohoto rozhodnuti. Vnitrostdtnim p¥islusnym orgdntim se rovnéz ptedklddaji zpravy auditora v souladu
s ¢lankem 7. V ptipadé skupin subjekt, jez plati poplatek, s dcefinymi spole¢nostmi usazenymi v nezicastnénych
¢lenskych stitech nebo tretich zemich vysvétli poplatnici v mist¢ k tomu v 3abloné vyhrazeném metodu, kterou
v souladu s ¢l. 10 odst. 3 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 1163/2014 (ECB/2014/41) pouzili pro ureni faktordi pro vypocet
poplatku.

Cldnek 4
Lhity pro pfeddvéni idaji

1. Udaje tykajici se faktorti pro vypocet poplatku vnitrostitni piislusné orgdny ECB preddvaji nejpozdéji do konce
pracovni doby 10. pracovniho dne ndsledujictho po uplynuti Ihiit pro pfeddvani Gdaji ve smyslu ¢l. 10 odst. 4 nafizeni
(EU) & 1163/2014 (ECB/2014/41). ECB poté ovéfi platnost tidaji, které obdrzela, ve lhité péti pracovnich dnid od
doruceni téchto tidaji. Pokud o to ECB pozadd, vnitrostatni piislusné orgdny poskytnou k tidajim vysvétleni ¢ tyto
tdaje objasni. ECB dokon¢i tdaje v 15. pracovni den nésledujici po uplynuti pFislusné Ihiity pro preddvéni tdaji.

2. Poté, co ECB ddaje v souladu s odstavcem 1 dokonéi, zpfistupni dokoncené udaje poplatnikim. Maji-li za to, Ze
jsou piislusné tdaje o faktorech pro vypocet poplatku nespravné, mohou poplatnici ve lhaté péti pracovnich dnil
predklddat k témto tdajim pFipominky. Poté se faktory pro vypocet poplatku pouziji pro vypocet ro¢nich poplatki za
dohled.

Cldnek 5
Kontroly kvality ddajiu

Vnitrostatni pfislusné orgdny sleduji a zajistuji kvalitu a spolehlivost Gdajti, které se tykaji faktort pro vypocet poplatku
a které jsou predkldddny do ECB. Vnitrosttni piislusné orgdny uplatiiuji kontroly kvality s cilem posoudit, zda byly
faktory pro vypocet poplatku vypocteny v souladu s metodikou vymezenou v ¢lanku 7. ECB neopravuje ani neméni
udaje tykajici se faktort pro vypocet poplatku, které poskytli poplatnici. Veskeré opravy & zmény ddaji provadéji
poplatnici, kteti je predklddaji pfislusnym vnitrostdtnim orgdnim. Vnitrostdtni piislusné orgdny predkladaji veskeré
opravené nebo zménéné tdaje, které obdrzely, ECB. Pii predklddani tdaji tykajicich se faktorti pro vypocet poplatku
vnitrostatni piislusné orgdny: a) poskytnou informace o jakémkoli vyznamném vyvoji, ktery z téchto daji vyplyvd;
a b) ECB sdéli diivody vSech vyznamnych oprav ¢i zmén téchto tdajt.
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Cldnek 6
Periodicita vykazovdni a referen¢ni datum pro prvni vykazovani

Poplatnici pfeddvaji tidaje tykajici se faktorti pro vypocet poplatku vnitrostaitnim pfislusnym orgdnim jednou ro¢né.
Referenéni datum pro prvni vykazovéni faktor pro vypocet poplatku je 31. prosinec 2014.

Cldnek 7
Metodika pro vypocet faktort pro vypocet poplatku

1. Vyse celkové rizikové expozice, kterd ma byt vykdzdna, se odvozuje z pravidelného vykaznictvi provadéného podle
provadéciho nafizeni Komise (EU) €. 680/2014 (!). Pti vypoctu se uplatiiuji tyto zvlastni pozadavky.

a) V piipadé dohlizené skupiny, kterd nemd dcefiné spolecnosti usazené v nezicastnénych clenskych stitech nebo
tietich zemich, se celkovéd rizikovd expozice skupiny uréi odkazem na Sablonu COREP s ndzvem kapitdlové
pozadavky*, kterd je vymezena v piiloze I provadéciho nafizeni (EU) ¢. 680/2014 (déle jen ,$ablona pro kapitdlové
pozadavky*).

b) V piipadé dohlizené skupiny, kterd md dcefiné spole¢nosti usazené v nezicastnénych clenskych stitech nebo tietich
zemich, se celkovd rizikovd expozice skupiny uréi odkazem na $ablonu pro kapitdlové pozadavky s tim, Ze lze
odegist vysi, kterou do celkové rizikové expozice skupiny pfispivaji dcefiné spolecnosti, které jsou usazeny v nezticast-
nénych clenskych stitech nebo tietich zemich, a to s odkazem na Sablonu COREP s ndzvem ,solventnost skupiny:
informace o pfidruzenych podnicich, kterd je vymezena v priloze I provadéciho natizeni (EU) ¢. 680/2014. Nejsou-li
udaje o piispévku dcefinych spolecnosti usazenych v neztcastnénych ¢lenskych stitech nebo tfetich zemich pro
Ucely vypoctu poplatki za dohled k dispozici v rdmci $ablony COREP s ndzvem ,solventnost skupiny: informace
o pfidruzenych podnicich®, mohou tyto tidaje vnitrostitnim p¥islusnym organtim predloZit sami poplatnici.

¢) Neni-li Gvérovd instituce, kterd plati poplatek, soucdsti dohlizené skupiny, uréi se celkovd rizikovd expozice této
instituce odkazem na $ablonu pro kapitdlové pozadavky.

2. Vyse celkovych aktiv, kterd md byt vykdzana, by méla odpovidat celkové hodnoté aktiv stanovené v ¢lanku 51
nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 468/2014 (ECB[2014/17) (). Nelze-li celkova aktiva ur¢it odkazem na
uvedeny ¢lanek, uréi se na zdkladé nésledujicich tdaji.

a) V piipadé dohlizené skupiny, kterd md pouze dcefiné spole¢nosti usazené v zucastnénych clenskych sttech, se
k urceni celkovych aktiv pouziji soubory vykazd, které dohlizené subjekty pouzivaji pro piipravu konsolidovanych
Gcetnich zdvérek na trovni skupiny. Celkovd aktiva dohlizené skupiny potvrdi auditor tim, Ze ndleZité ovéif soubory
vykaz.

b) V piipadé avérové instituce, kterd plati poplatek a neni soucdsti dohlizené skupiny, avsak jeji matetskd spole¢nost je
usazena v neztfastnéném clenském stdté nebo ve tfeti zemi, se k urceni celkovych aktiv pouziji soubory vykazd,
které Gvérovd instituce, jez plati poplatek, pouzivd pro p¥ipravu konsolidovanych téetnich zdvérek na drovni skupiny.
Celkovd aktiva Gvérové instituce, kterd plati poplatek, potvrdi auditor tim, Ze nélezité ovéf soubory vykaza.

¢) Je-li vypocet celkovych aktiv pobocky, kterd plati poplatek, provadén na zdkladé statistickych adajti vykazovanych
podle nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 1071/2013 (ECB/2013/33) (}), potvrdi auditor celkova aktiva
pobocky, kterd plati poplatek, tim, Ze nélezité ovéi jeji finanéni acty.

3.V piipadé dohlizené skupiny, kterd ma dcefiné spolecnosti usazené v neziucastnénych ¢lenskych stitech nebo
tfetich zemich, se celkovd aktiva této skupiny ur¢i v souladu s jednou z téchto moznosti.

a) Jeji celkovd aktiva lze ur¢it na zdkladé cldnku 51 nafizeni (EU) ¢. 468/2014 (ECB[2014/17) (vCetné dcefinych
spolecnosti usazenych v nezdcastnénych clenskych stitech nebo tetich zemich). Nelze-li celkovd aktiva urcit
odkazem na uvedeny ¢lanek, ur¢i se v souladu s €l. 7 odst. 2 pism. a) tohoto rozhodnuti.

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢ 680/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi provddéci technické normy, pokud jde
o poddvani zprav instituc{ pro téely dohledu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (Ut vést. L 191,
28.6.2014,s. 1).

(*) Nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 468/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi ramec spoluprice Evropské centrdlni
banky s vnitrostitnimi pislusnymi orgény a vnitrostdtnimi povéfenymi orgdny v rdmci jednotného mechanismu dohledu (nafizeni
o rémci jednotného mechanismu dohledu) (ECB[2014/17) (Uf. vést. L 141, 14.5.2014,s. 1).

() Nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 1071/2013 ze dne 24. zdii 2013 o rozvaze sektoru ménovych financnich instituc
(ECB/2013/33) (Uf. vést. L 297,7.11.2013,s. 1).
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b) Jeji celkovd aktiva lze urcit agregaci celkovych aktiv zvefejnénych v zdkonem stanovenych Gcetnich zdvérkdch vsech
dohlizenych subjektd v rdmci dohlizené skupiny, které jsou usazeny v zacastnénych clenskych stitech (jsou-li
k dispozici), nebo jinak agregaci celkovych aktiv uvedenych v pfislusnych souborech vykazi, které dohlizené subjekty
nebo skupina dvérovych instituci, které plati poplatek, pouZivaji pro p¥ipravu konsolidovanych tcetnich zévérek na
drovni skupiny. Aby se pfedeslo dvojimu zapocteni, mtze poplatnik v rdmci konsolidace vyloucit pozice v rdmci
skupiny mezi v§emi dohliZenymi subjekty dohlizené skupiny, které jsou usazeny v zdcastnénych clenskych statech.
V agregaci by mél byt obsazen goodwill zahrnuty do konsolidované tcetni zdvérky matefské spole¢nosti dohlizené
skupiny; vynéti goodwillu pfifazeného dcefinym spole¢nostem usazenym v nezacastnénych ¢lenskych stitech nebo
tietich zemich je nepovinné. Pokud poplatnik pouzivd zdkonem stanovené tcetni zdvérky, auditor potvrdi, ze celkovd
aktiva odpovidaji celkovym aktivim zvefejnénym v auditovanych zdkonem stanovenych ucetnich zdvérkich
jednotlivych dohlizenych subjektd. Pokud poplatnik pouzivd soubory vykazd, auditor potvrdi celkovd aktiva
pouZivand pro vypocet ro¢nich poplatkt za dohled tim, Ze pouZivané soubory vykazi ndleZit¢ ovéfi. Auditor ve
vSech pfipadech potvrdi, Ze agregace se neodchyluje od postupu vymezeného v tomto rozhodnuti a Ze vypocet
provedeny poplatnikem je konzistentni s tGcetni metodou pouZitou pro konsolidaci Gletnich zavérek skupiny
subjektd, které plati poplatek.

Cldnek 8

Ur¢eni faktorss pro vypocet poplatku ze strany ECB, nejsou-li poskytnuty & pfedlozeny pozadované opravy &
zmény

Pokud poplatnik nevykdze faktor pro vypocet poplatku nebo nepredlozi pozadované opravy nebo zmény, vyuzije ECB
k urceni chybgjictho faktoru pro vypocet poplatku informace, které md k dispozici.

Cldnek 9
Zjednoduseny postup providéni zmén
S ptihlédnutim ke stanovisku Vyboru pro statistiku je Vykonnd rada ECB opravnéna provaddét technické zmény piiloh

tohoto rozhodnuti za predpokladu, Ze takové zmény nezméni zdkladni koncepéni rdmec ani neovlivni zpravodajskou
zatéz poplatnikd. Vykonnd rada o vech téchto zménach bez zbyte¢ného odkladu informuje Radu guvernéra.

Cldnek 10
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po zvetejnéni v Uednim véstniku Evropské unie.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 11. dnora 2015.

Prezident ECB
Mario DRAGHI



PRILOHA I

VYPOCET POPLATKU

CELKOVA RIZIKOVA EXPOZICE

Referenc¢ni obdobi NAZEV
Termin Kéd MFI
Kéd LEI

Polozka Druh instituce Zdroj vySe rizikové Vyse rizikové Pozndmky
expozice expozice
010 020 030 040
010 | CELKOVA RIZIKOVA EXPOZICE (1), (2), (3) nebo (4) | COREP C 02.00, t4-
dek 010
020 | PRISPEVEK DCERINYCH SPOLECNOSTI v nezdcastnénych ¢lenskych stitech nebo tie- (4) COREP C 06.02,
tich zemich sloupec 250 (SUM)
021 | Subjekt 1 (4)
Subjekt 2 (4)
Subjekt 3 (4)
N Subjekt N (4)
030 | VYSE CELKOVE RIZIKOVE EXPOZICE dohliZené skupiny, kterd odecitd PRISPEVEK DCE- (4)

RINYCH SPOLECNOSTI v nezitcastnénych &lenskych stitech nebo tietich zemich: Po-
lozka 030 se rovnd 010 minus 020

Prosim zajistéte, aby tato Sablona byla vyplnéna v souladu se samostatné udélenymi pokyny.
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PRILOHA Il

VYPOCET POPLATKU

AKTIVA CELKEM

Referencéni obdobi NAZEV
Termin Kéd MFI
Kéd LEI

Polozka Druh instituce Potvrzeni ovéfeni au- Aktiva celkem Pozndmky
ditorem (Ano/Ne)
010 020 030 040
010 | CELKOVA AKTIVA v souladu s €ldnkem 51 nafizeni (EU) & 468/2014 (ECB[2014/17) (1), (2), (3), (4), (5)
020 | CELKOVA AKTIVA v souladu s &l. 7 odst. 2 pism. a) nebo b) tohoto rozhodnuti (6) nebo (7)
030 | CELKOVA AKTIVA v souladu s ¢l. 7 odst. 3 pism. b) tohoto rozhodnuti: Polozka 030 (8)
se rovnd 031 minus 032 plus 033 minus 034
031 | Celkovd aktiva vSech subjektl ve skuping, které jsou usazeny v zicastnénych ¢clenskych sta-
tech
032 | Pozice v rdmci skupiny mezi dohlizenymi subjekty usazenymi v zicastnénych ¢lenskych
statech (ze soubort vykazii pouzitych k vylouceni zastatkti pro tGcely vykazovani skupiny)
— nepovinné
033 | Goodwill zahrnuty do konsolidované téetni zavérky matefské spolecnosti dohlizené sku-
piny — povinné
034 | Goodwill pfifazeny dcefinym spole¢nostem usazenym v neziicastnénych clenskych sttech
nebo tfetich zemich — nepovinné
040 | Celkovd aktiva dohliZeného subjektu nebo dohliZené skupiny klasifikovanych jako (9)

méné vyznamné na zdkladé rozhodnuti ECB vydaného v souladu s ¢l. 6 odst. 4 nafi-
zeni (EU) ¢ 1024/2013 ve spojeni s ¢€l. 70 odst. 1 a &ldnkem 71 nafizeni (EU) &
468/2014 (ECB/2014/17) a &l. 10 odst. 3 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 11632014
(ECB[2014/41).

Prosim zajistéte, aby tato Sablona byla vyplnéna v souladu se samostatné udélenymi pokyny.
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OPRAVY

Oprava rozhodnuti Rady 2013/462[EU ze dne 22. Eervence 2013 o podpisu jménem Evropské unie
a prozatimnim providéni Protokolu, kterym se stanovi rybolovnd prdva a finan¢ni pfispévek podle
Dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi Evropskou unii a Gabonskou republikou

(Utedni véstnik Evropské unie L 250 ze dne 20. zd#i 2013)

Strana 1, podpis:
misto: +Za Radu
piedsedkyné
C. ASHTON,
md byt:  ,Za Radu
piedseda
V. JUKNA®.

Oprava nafizeni Rady (EU) ¢. 897/2013 ze dne 22. ¢ervence 2013 o rozdéleni rybolovnych priv na
zikladé Protokolu, kterym se stanovi rybolovnd prdva a finan¢ni piispévek podle Dohody
o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi Evropskou unii a Gabonskou republikou

(Utedni véstnik Evropské unie L 250 ze dne 20. zd#i 2013)

Strana 25, podpis:
misto: ,Za Radu
piedsedkyné
C. ASHTON®,
md byt:  ,Za Radu
predseda
V. JUKNA®.
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